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Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycz-
nyeh po “cenie rocznie rsr. 7 koe?d 20; potrocznie rsr. 3kop. 00;

kwartalnie rsr. 1 kop. miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:

kwartalnie rsr. 2 kop. 50; p6trocznie rsr. 5, rocznie rs. to.

POGAWEDKA.

Dobro i zto, piekno i brzydota, bogactwo i nedza,
stowem — szczeScie i nieszczescie, czarng i ziotg
nicig placza sie na globie naszym od chwili, gdy
pierwsze na nim pojawito sie zycie, ajuz nie nam
rzucac¢ pytanie Tworcy, dla czego w tym dtugiem
pasmie tajemniczego przedziwa, tych nici o barwie
smutnej jest daleko wiecej, czasem tak duzo, ze
nieraz jasnych przebtyskéw ziota dojrze¢ nie spo-
sob. Patrzac jednak na te odwieczng walke Or-
muzda z Arymanem, musimy z filozoficznym spo-
kojem powiedzie¢, ze takiem, lecz nic innem jest
prawo zycia, ze dzien z nocg, ze zbrodnig cnota
spotykac¢ sie wcigz muszg. | nie mozemy przewi-
dzie¢, poja¢ nawet tej chwili, w ktorejby ostatecz-
nie krolestwo Boze zapanowato na ziemi, i zdaje
nam sie, ze ono nigdy nie bedzie jej udziatem.
Nie jest to jednak pessymizm, jako tez twierdzenie
podobne nie daje nam prawa do zatamywania ragk
bezczynnie i zanurzania sie w beznadziejnem mo-
rzu rozpaczy. Krokiem powolnym dazymy wcigz
naprzod do piekna, dobra i prawdy, a jezeli, tu, na
ziemi, nie dotrzemy nigdy do ostatecznych ich
granic—zto sie  zmniejszy, brzydota bezczelnie na
Swiatlo dzienne nie wyjrzy, lekliwe ktamstwo z do-
tychczasowych dzierzaw' swoich w mrok sie usunie.

Ktoz bedzie tak Smiatym, azeby zaprzeczy! po-
stepowi ludzkosci, dokonanemu juz w wielu dziedzi-
nach dobra? Sredniowieczne tortury ustgpity miej-
sca sprawiedliwszemu wymiarowi kar; nielitosciwy
przesad, oddajacy na meki niewinnych obtgkancow,
jako nawiedzonych przez czarta, musiat sie ugia¢
przed ol$niewajacemi promieniami wiedzy; wojny
dzisiejsze, przerazajace jeszcze w grozie swojej, nie
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wydajg juz jednak zdobytych miast na pastwe roz-
bestwionego Zotdactwa. +tagodniejg obyczaje, mi-
tosierdzie coraz szerzej biete rozposciera skrzydia
i ogarnia juz niemi nie tylko krélestwo cztowieka.

Oczywiscie, ze jak tylko spotezniaty umysty
a serca zzacniaty — cztowiek nasamprzod zajat
sie sobg. Przed rozmaitemi instytucyami dobro-
czynnemi majgcemi na celu przyjscie potrzebuja-
cym z pomocg—powstaty szpitale, ktore, aczkolwiek
z poczatku byly przytuliskiem ubdstwa i nedzy, dzi$
sg zaktadami ogolnej uzytecznosci i cziek zamozny
nawet nie leka sie progéw ich przestapi¢, wiedzac,
ze tam znajdzie nieustanng pomoc lekarska, macie-
rzynska opieke siostr mitosierdzia, potrzebny spokoj,
wiasciwe pozywienie, czujno$¢ i pilnos¢, stowem,
to wszystko, czego, przy najlepszych nieraz che-
ciach, we wiasnym domu i w otoczeniu rodziny —
brakng¢ mu bedzie. Wiemy, ze jeszcze dotad, pe-
wien przesad, tyczacy sie,szpitali — panuje. Samo
juz brzmienie wyrazu: ,,Smier¢ w szpitalu“ — row-
noznacznera jest z $miercig nedzarza na bartogu.
Niejedna rodzina oburza sie na poddang mysl od-
wiezienia chorego do szpitala: ,,Wystarczg nam jesz-
cze $rodki na leczenie domowe*“—w podobnych od-
powiadaja wypadkach—zapominajac, ze nie o $rod-
ki tu chodzi, lecz o ciggta kontrole lekarzy, o te zre-
szta hygieniczne warunki, z ktéremi najlepsza wola,
w domu nie na szpital przeznaczonym, rady so-
bie nie bedzie da¢ mogta.

Ten szczatek jednak przesgdu czy nierozumnego
uprzedzenia, znika z dniem kazdym. Pod tym
wzgledem wielki juz przewr6t zostat dokonany
w umystach ludzkich i nikt z rozsadnych, dobro-
dziejstwu urzadzen szpitalnych zaprzeczy¢ nie be-
dzie wstanie. Pomys$lawszy o sobie, ludzkos¢
skrzydta mitosierdzia rozpostarta dalej i ogarnia
juz niemi bezradny $wiat zwierzecy.

Oto mamy przed sobg Odezwe warszawskiego od-
dziatu Towarzystwa Opieki nad zwierzetami.

»Kwestyg zatozenia statej Lecznicy i przytutku
dla pozbawionych ludzkiej opieki zwierzat, zywiej
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zaczeto sie. interesowaC nie tylko Towarzystwo
Opieki nad zwierzetami, lecz nawet i ogét. Naj-
wyrazniejszym tego dowodem byto zyczliwe przy-
chylenie sie zebranych o0séb na ogdlnem zebraniu
tegoz Towarzystwa, co do zrobienia poezatku za-
projektowanej na ten cel skladki. Pomimo dos¢
szczuptego grona obecnyeh, w kilka minut ztozono
rs. 58. Pocieszajacy to objaw — mowi odezwa —
Swiadczacy o rozwijaniu sie poczucia prawdziwego
humanizmu, obejmujacego sercem wszystko, co
cierpi, bo kazde cierpienie ma prawo do naszego
wspotczucia i pomocy.”

Od lat dwoch pr/.eszto istniejgce Ambulatoryum
przy Kancelaryi Tow. Opieki nad Zwierzetami po-
cigga za sobg roczny Kkilkusetrublowy wydatek —
koszta te wzrasta¢ musza. Projektowany za$ przy-
tutek nie mniejszej bedzie wymagat summy. Do
urzeczywistnienia projektu wezwang jest ofiarnosc¢
ogotu.

Smutny ale prawdziwy obraz niedoli zwierzecej,
przedstawia odezwa w nastepnych stowach:

»Starego konia kaleke kazdy usituje sprzedac,
takiego za$ kupujg najczesciej do prac bardzo ciez-
kich—i wtedy to wiasnie rozpoczyna sie epoka naj-
dotkliwszej zgrzybiatosci, epoka zaprawde optaka-
na, uwidoczniajgca caty egoizm i niewdziecznos¢
ludzka. W ten sposob ludzkos¢ daje im emerytu-
re. Im krzepszy byt kon w miodosci, tern dhuzej
on zyje, tern dokuczliwszg jest jego staros¢; z or-
ganizmu jego pozostajg nieraz szczatki tylko. Wy-
tarta glowa, oczy wyszte z oprawy, doty po nich
krwawe lub Zrenice bielmem zaszte; straszne drgaw-
ki w nogach, przerozmaite cierpienia nozdrzy, je-
zyka, ptuc i t. d. wcale nie wptywajg na mitosier-
dzie ludzkie, nikt nie mysli o uldze staremu konio-
wi, nadpalony czy dychawiczny musi robi¢ swoje.
Witedy, kiedy zwierzeta sg cztowiekowi najuzytecz-
niejsze, wyzyskuje je najwiecej, znecajgc sie i prze-
cigzajac pracg. Konia wyzyskuje sie w pracy,
a dzieki temu wyzyskowi, traci on sity, niszczy or-
ganizm, i wtedy zostaje odepchniety od spoczynku,



cho¢ do pracy juz nie zdolny. Los starego psa nie
rzadko jest podobny do losu konia: gdy ogtucht,
stracit zeby, wzroki ntelligencye, skazuje sie go na
tutactwo i Smier¢ gtodowg. W cywilizacyi czy na
stepie, gtéd reguluje stosunki zycia. Tylko czto-
wiekowi nie wolno by¢ srogim i dzikim.“ ,,Niechze
on z tych kapitatow olbrzymich, ktére mu wytwo-
rzyli jego niewolnicy, malenkie bodaj czastki pro-
centdw uzyje na polepszenie ich ciezkiego bytu.”

| c6z przeciwko temu powiedzie¢? Chyba nic, bo,
zaiste, optakang jest dola konia i psa, gdy nie mo-
03 juz stuzy¢ cztowiekowi, pierwszy dla jego ma-
teryalnego dorobku, drugi dla rozrywki przewaznie.
Godng wiec jest uznania mys$l projektodawcow
i zastuguje na wszechstronne poparcie.

— A jednak?...

Przyjaciel mdj, z ktérym najczesciej gawedzi¢ lu-
bie, a zarazem i zwierzat przyjaciel, zdziwit sie mo-
jem niedokoriczonem: a jednak?.. W tem przerwa-
niu jakiego$ frazesu dostrzegt che¢ uczynienia
przeze mnie jakiego$ zarzutu, jakiej$ uwagi moze,
ktoraby w poprzek staueta dobrodziejstwu podjetej
inicyatywy przez ludzi dobrej woli. Zdziwit sie,
bo znat dobrze czute serce moje na widok kazdego
cierpienia, wiedziat, ze nawet w dziecifstwie nie
bylem nigdy Tadeuszkiem, dreczacym niewinne mu-
chy, ze zadnego motyla na szpilke nie wzigtem, ze
nie bedac nawet czlonkiem Towarzystwa Opieki
nad zwierzetami, wystepowatem nieraz groznie
przeciwko furmanom biczujgcym nielitosciwie ko-
nie, ktdrym nadmiar ciezaru nie dozwalat pociggna¢
wozu lub przetadowanych sani. Co6z owo: ,a je-
dnak?" znaczy¢ miato?" — Oczywiscie, ze nieomie-
szkat zapyta¢ mnie o to.

— Przed tobg tylko—rzeklem—moj przyjacielu,
wypowiem mysli pewne, ktéreby przez innych byty-
by albo zlo zrozumiane, albo wzbudzity podejrzenie,
ze zamalo sg we mnie rozwiniete uczucia humani-
tarne. Tak jednak nie jest. Boli mnie niedola
konia, lecz wiecej boli niedola czlowieka; niezara-
dnos¢ ghlupiego zwierzecia wymaga bezwarunkowo
rozumnych istot opieki, lecz sg wypadki, a wierz mi,
zdarzajace sie zbyt czesto — ze cziowiek z matni
losu, mimo swojego rozumu, wydzwigna¢ sie nie
moze—i—jezeli filantropia nie przyjdzie mu z po-
mocag—walka—nieznana ogo6towi—konczy sie, albo
obtedem, ktory dopiero otwiera mu drzwi smutnego
przytutku, albo szatem rozpaczy, prowadzacym nie-
szczesliwea na dno wislane. Mowisz o nedzy ko-
nia, a mi w uszach dzwoni ludzka nedza; mowisz
o starganych sitach zwierzecia w jarzmie pracy,
a ja codziennie widze pekajgce zasoby sit miodych
w walce zyciowej, zabijajaca powszednios$¢, ktora
peta lot nieraz orlim skrzydtom. 1 co tu poradzisz,
gdy, mowiac o psie, czlowiek staje przede mna?

Czy pamietasz te chwile, gdy u nas tak gtosno
zagadano o potrzebie kassy zapomogi dla literatow?
Jak sie z tym projektem stato — nie wiem, ale gto-
sy przerézne byty, nawet takie, ktére widziaty dra-
maturgéw u nas na edredenowych puchach $pia-
cych.

By¢ moze!

Ja spotykatem, tamigcg mtodos¢ i marzenia—bie-
de, a jak z tem sie potgczyta i niepokalana uczci-
wos¢, wstret do wysadzania swych bliznich z sio-
dta — to i psig staros¢ i S$mier¢ okropna. Stoi-
cy wiec przed obliczem dwoch nedz: zwierzecej
i ludzkiej, przed dwoma zadaniami filantropii: po-
mocy dla opuszczonego psa, konia i — cztowieka...
Przepraszam! chcesz mi co$ na to odpowiedzie¢—
wyrecze ciebie: Cziowiek moze da¢ rade sam so-
bie, zwierze nie moze. Zgadzam sie, lecz to jest
reguta, — majagca, badz co badz, bardzo duzo wy-
jatkdéw. Nie jestem odpowiedzialny za konstrukcye
swojego mozgu, nasuwajacag mu jednoczesnie dwie
mysli: Mowisz o szlachetnej odezwie do og6tu,
ktory ma przyjs¢ z pomoca cierpigcemu zwierze-
ciu, — a mnie w umysle druga rysuje sie odezwa,
ktoraby wezwata og6t do zebrania funduszu, od
ktorego wziety odsetek zapobiegiby literackiej ne-
dzy. Nie rumiencie sie szlachetne czota, nalezace
do tego bractwa; zrozumianem jest dumne milcze-
nie wasze, wyzwanie na reke losu, tamigca zycie
walka i ciche konanie. Dla was, cho¢ bez waszej
wiadomosci, dobroczynna dton filantropii powinna
sie otworzy¢. Czesto pomoc, niewielka na pozor,
przez szczeSliwcOdw niezrozumiana nawet - wielkich
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dokona¢ moze rzeczy. Co to za pomoc i jakie to sa
rzeczy—zaraz ci na przykfadzie pokaze.

Stawiam przed tobg pracownika piora, kandydata
nauk filologicznych. Szewc szyje, kowal kuje—ale
ten ma sobie whasciwy warsztat. Jest najstarszym
z rodziny, naturalnym wiec opiekunem matki cho-
rej i kilkorga drobnego rodzenstwa, ktérego byt
przyszty zalezy od skoriczenia szkot, lub zakladow
rzemieslniczych. Warunki sg takie, ze rzeczony X.
(a zdaje sie, iz te warunki sg nam znane) pracg pio-
ra zarabia na utrzymanie siebie i rodziny—rs. 1,000.
Ti summa moze opedzi¢ minimitm potrzeb — lecz
ona mu wystarcza, pozwolg spa¢ spokojnie, pracowac
z myslg swobodng i tudzi¢ sie nadziejg lepszej
przysztosci. Nie wchodzimy w powody: choroba,
nieogledne poreczenie za przyjaciela, ktory zresztg
rownie podlega réznym wypadkom—postawity opi-
sywanego X. w koniecznosci zaciggniecia trzystu-
rublowego dtugu. O pewnym nawet odsetku od tej
summy nie wspominam—przyjmuje liczbe okragtg—
300. X. jest cztowiekiem rzetelnym, naleznosé
w ciggu roku sptaca. Z zapracowanych 1,000 ru-
bli, pozostaje mu na catoroczne utrzymanie siebie
i rodziny rs. 700. Lecz jednostka z trzema zerami
opedzata minimum potrzeb—brak trzech setek do-
petniony by¢ musi. Zacigga sie dlug wiec nowy,
corocznie splacany i zaciggany corocznie, a bron
Boze, nieprzewidywanej, lecz mozebnej Kleski ja-
kiej$ w rodzinie—dtug sie powiekszy¢ musi, zaro-
bek za$ zostaje w jednej mierze. Przybywa trwoga,
niepokdj, skotatanie mysli i caty szereg cierpien,
platan sie o bardzo smutnem nieraz zakonczeniu.
Dobroczynna instytucya jakas$, przybywajgca w da
nej chwili z 300 rublowg pomoca, roztozong na jak
najdtuzsze i jak najmniejsze raty—ratuje czlowie-
ka,—nie do$¢ na tem—ten cztowiek moze jest po-
zyteczng jednostkg ogotu, moze nawet w zotnier-
skim tornistrze swoim i marszatkowskg butawe no-
si¢. Na teraz jednak dos¢ mi, ze—pracuje i—-cierpi.

Z setki przyktadow wybratem ci jeden — naj-
skromniejszy. Niedole podobne nie skaczg ci do
oczu—bo noszg szate wstydu; o tem tylko dowiadu-
je sie bliski sercu przyjaciel — procz wattych stéw
nadziei, nic innego da¢ nie mogacy. Czuly jestem
tedy na dole konia i psa—ale pierwszenAstwo komu
innemu da¢ musze. Dla tego rzektem: ,.a jednak?”
uznajgc zupetnie szlachetne inteneye Komitetu To-
warzystwa Opieki nad zwierzetami.

; I_ Ofiarno$¢ og6tu psiej i ludzkiej zaradzi nie-
oli.

— Mylisz sie! — Nie zgdam tego nigdy, co jest
nad sity. Zto by¢ musi i nedza by¢ musi. Sa tyl-
ko dwie biedy: blizsza i dalsza.—O0 ktorej naprzéd
pomysle¢ potrzeba—daj mi odpowiedz!

RozstaliSmy sie. Ja wyszedlem na miasto. Na
jednej z ulic spotkatem przytulonego do muru kota.
Wynedzniaty byt i prawie pozbawiony owiosienia.
Kupitem w sklepie kawat kietbasy i dalem mu—
zjadt z calg zartocznoscig zgtodniatego zwierzecia.
Wtem zblizyto sie do mnie chiopie jakies—i szepce
nie $miato:

»Panie—jesc¢"

Spojrzatem—skara i kosci, gtod siedziat na ustach
drzacych i w oczach zapadlych. Nakarmitem
i tego.

Nazajutrz zapomniatem o Kkocie, a wynedzniate
dziecko byto wcigz obecne mojej pamieci. Kota
nie szukam—zgtodniatego wyrostka odnale$¢ mu-
sze—i zna;de.

Nie chce by stowo moje opacznie bylty zrozumia-
ne i powstrzymaty ofiarno$¢ ua rzecz przytutku dla
zwierzat. Tej mysli nie miatem—potracitem tylko
mys$l dawng pomocy dla pracownikdw pi6ra, czyli—
ze koszula blizsza jest zawsze ciata.

Przejdzmy sie po miescie.

Whyludnito sie troche — wiem o tem; znajomych
twarzy coraz mniej sie spotyka, a i te znikng nie-
bawem. Wpyruszajg ludzie do morza i za morza,
tym czasem na ich przyjecie Warszawa sie stroi;
coraz nowe powstajg domy, coraz gladsze stajg sie
ulice, z dniem kazdym zacie$nia sie miasto i o p\iste
place zaczyna by¢ coraz trudniej. Cierpig na tem
skfadnicy wegla, usuwajac sie coraz bardziej ku dal-
szym granicom miasta.

W pewnym klopocie tez zostajg mieszkancy $rod-
miescia. Z powodu brakéw piwnic, lub odpowied-
nich komorek, gdzieby mozna byta na czas diuzszy
przechowywac pewne zapasy wegla—zaopatrywano

sie w ten produkt w pobliskich sklepikach, ktore
z dniem kazdym ustepujg miejsca howowznoszacym
sie domom. Lecz — potrzeba tworzy wynalazki.
Okoliczno$¢ powyzsza poczyna wptywaé na reforme
handlu weglanego. Na wzér dostawianych do
mieszkan produktow’ spozywczych, mleka np.—
sktady potozone na krancach miasta zaczynajg wy-
syta¢ wozy ze skrzynkami oplombowanemi, zawiera-
jaceini pewna ilos¢ wegla w korcach i potkorcach.
Rachunki uregulowujg sie miesiecznie lub potmic-
siecznie, a tak jest wilk syty i koza cata. Sposob
powayzszy z natury rzeczy rozpowszechni¢ sie mu-
si, a mate sktady w $rédmiesciu straca ostatecznie
racye bytu.

Sptynety wianki, z niemi uptynat miesigc roz
i stowikow, ktdremi tak bardzo, my, mieszczuchy,
nasyci¢ nie maogliSmy sie — natomiast przybyta
przeprowadzka Swieto-janska, druzgotanie przewo-
zonych mebli i blizsze rozpatrywanie sie w nowoza-
jetych lokalach. Nie zazdroszcze tego ewenementu
mieszkajgcym przy ulicy Marszatkowskiej, ktdra,
jakkolwiek #tudzi nadziejg dobrej i cichej jazdy
w niezbyt dalekiej przysztosci, obecnie—poczawszy
od Ogrodu Saskiego, a skonczywszy na Siennej—
przedstawia obraz zniszczenia, widok jakiego$ rumo-
wiska oczom nie mity, a nogom we znaki sie daja-
cy. Cala ta przestrzen skopana jest i poryta, sze-
regi beczek z oprdzniajgeemi sie zapasami cementu,
tamujg przejscie w poprzek, jezg sie stosy cegietek
drewnianych, ktore lada chwila w wygodny bruk sie
utoza. Tym czasem jednak ani zajechac, aui skre-
ci¢ wozem nie. mozna; jak wiec sobie radzg ci, kto-
rzy opusci¢ dawne mieszkania musza, a przenies¢
sie na nowe siedziby—nie wiem doprawdy, lecz je-
zeli kazda przeprowadzka niemite wspomnienia po-
zostawia po sobie, to obecna z pewnym tragizmem
graniczy.

| kiedyz sie ta niedola skonczy? Zarzad tramwa-
jow, mimo polecenia magistratu, do$¢ powolnie
uktada szyny, powolnie wiec tez uktadajg sie kostki
pod bruk drewniany, ludzie po nieréwnosciach cho-
dzag powolniej, a wrazie deszczu grzezng sobie
w rozmokiej glinie, albo utykajg w jamach nad-
werezonego chodnika.  Cyklistom natomiast $linka
do ust naptywa, ze bedg mieli doskonatg uliczke do
jazdy i wywracania koziotkow.

Najwazniejszym jednak wypadkiem chwili biezg-
cej jest zatozenie kamienia wegielnego pod gmach
wspaniaty, ktéry w niedalekiej przysztosci bedzie
jedng z ozdob Warszawy. Gmach ten stanie na
zbiegu ulic Mokotowskiej i Polnej, a bedzie to dom,
w ktérego muracli pomiesci sie szkota techniczna,
prowadzona przez b. profesora instytutu gérniczego
w Petersburgu, inzyniera Mittego.

Nie obcy, zdaje sie, sg czytelnikom naszym ofia-
rodawcy funduszu na rzecz tej jedynej w naszym
kraju instytucyi naukowej; ztozyli go czionkowie
rodziny Wawelbergéw, dla uczczenia, tym pieknym
uczynkiem, drogiej pamieci zatozyciela znanego do-
mu bankowego H. Wawelberga. Mecenas Stani-
staw Rotwand, imieniem ofiarodawcow witat przyby-
tych na uroczystos¢ zatozenia kamienia wegielnego,
dyrektor Mitte odczytat akt odnos$ny, ktory obecni
podpisali, poczem akt wiozono w szklane naczynie,
mieszczace egzemplarze dziennikow i wzory monet.
Sto6j, umieszczony w puszce miedzianej, zalutowano
i wpuszczono do przygotowanego otworu w podwa-
linie gmachu. Po dokonaniu tej czynnosci udano
sie do bliskiej szopy, zamienionej chwilowo na bu-
fet, gdzie pito zdrowie ofiarodawcéw i kierownikéw
szkoty.

Gmach szkolny skiada¢ sie bedzie z okazatego
frontonu, dwdch skrzydet i oficyn. Oprocz klass,
kancelaryi, sal rekreacyjnych, biblioteki, bedzie mie-
Scit pracownie chemiczng i fizyczng, warsztaty me-
chaniczne a takze mieszkanie dyrektora, inspektora
i nizszych ofieyalistow.

W ostatnich dniachj biezgcego tygodnia zasze-
dlem do Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych,
gdzie w danej chwili kroluje Witkiewicz. Dziwny
to cztowiek, dziwny pod wzgledem réznorodnosci
swojego talentu. Samodzielnym, $miatym a na
wskro$ oryginalnym przedstawit sie nam, jako kry-
tyk; w dziele swojem ,,Na Przeteczy“ okazat sie
niezrownanym prawie pisarzem, w oglgdanych obec-
nie obrazach, ujrzeliSmy wybornego malarza. ,Las
smerekowy" owity w $niezne szaty przy blasku ksie-
zyca Isni sie igtami szronu, chtod fali tatrzanskie-



go jeziora ezujemy w obrazie drugim, jego ,,Wiatr
halny* wieje, tak jak $nieg Swieci a fala szumi. Prze-
chodzac dalej zwracajg naszg uwage dwa portrety
niewiescie Andrychiewicza, z licznych za$ obrazéw
Aleksandra Swieszewskiego, malowanych bardzo
pieknie i z wielkiem poczuciem prawdy, ,,Cmentarz
zydowski*“ prym trzyma. Slicznym a oryginalnym
w kompozycyi rysunkiem—jest ,,Wieczor* Pankie-
wicza. Mgty osnuty widnokrgg, mgty geste, nie-
przeniknione prawie, wszedzie szaro i szaro, kontu-
ry drzew zaledwie sie zarysowujg i bladym cieniem
rozptywajg sie w spokojnej szybie wody. W ci-
chych falach widzimy odbicie jakich$ swiatet dale-
kich i nic, nic nadto. Pokonano olbrzymie trudno-
Sci arzecz cata moze nie narzuca sie oczom wi-
dza—uwazny jednak badacz przyrody, obserwujacy
nieraz mgty podobne—gestoscig dotykalne niemal:
Ach! jakie to prawdziwe! wykrzykng¢ musimy. Lecz
oto zatrzymujg nas ,,Figlarze“ Antoniego Kamien-
skiego,—rysunek kredkowy. Cmentarz, u grobu
posta¢ kobiety, u muru starzec oparty; kogos$ pta-
cza, po kims rece tamig rozpacznie. To figle Smier-
ci, ktora siedzi na uboczu a do tej mary strasznej
podbiega Kupido—figlarz drugi. Smier¢ i mito$¢—
sg to najwieksze psotnice na Swiecie. Pierwsza za-
biera, druga tworzy zycie, lecz czasem i ta druga
zabija. To tez sie zeszty na cmentarzu i nad przy-
sztorai naradzajg sie psotami.

Temat dla poety.

Przechodzac od obrazu do obrazu, po raz, pierw-
szy spotkatem sie z nazwiskiem malarza Galimskie-
go. O ile wiem, to pochodzi on z Kijowskiej gu-
bernii i (jezeli sie nie myle) studya odbywat w Aka-
demii petersburskiej. Z krytyka jego krajobrazéw
nie spotykatem sie w zadnem z pism naszych: moze
pominieto go milczeniem jako kominem novum, mo-
ze wystawione obrazy nie zyskaly naszej krytyki
uznania, a moze—co wing jest juz mojg, przeoczy-
tem najpochlebniejsza ocene takowych. Obrazy
jednak Galimskiego warte sg wspomnienia i mimo
przewaznie szarego kolorytu—nie bardzo lekajg sie
sadu. Jego krajobraz o skatach porwanych, z ol-
brzymig perspektywa na ciggnace sie przestrzenie
rownin podolskich, usianych gdzie nie gdzie drze-
wami—jest doskonatym.  Wzrok ginie w kilkumi-
lowem oddaleniu, dosiega kranca horyzontu, ktory
sie fagczy z szaroomglonem niebem. Eoéwnie pie-
knym jest wschoéd ksiezyca, lecz szczeg6lng uwage
mojg zwrdécit widok stawu robionego z gory. Wi-
dzimy tu tylko przestrzen wody pod sobg, wdali
drzewa lasu czy parku. Na szybe szklang patrzy-
my przez gorne konary drzewa, na jednym z nich
siedzi ptak nocny—sowa. Nieba nie widac—lecz
jego odbicie wraz z ksiezycem—-widzimy u stop
swoich; blask miesieczny nie $lizga sie po wierzchu
fali, lecz w ogromnej Swieci gtebinie w otoczeniu
srebrzystych obtokéw. Mnie zachwycita ta szyba
wodna—i to odbicie $wiatta w gtebi. Nie podoba-
ty sie natomiast dwa portrety p. Boznanskiej: mez-
czyzna z psem u nog, ktéry dziwnie zamazanie wy-
glada, jak i kobieta w pgsowym stroju, podobna
troche do wiedzmy makbetowej, robione rzutami
pedzla, $miato moze, lecz niedajgcemi ziudzenia,
Ze patrzymy na zywe i rzeczywiste postaci.

KEDY DROGA?

POWIESC WSPOLCZESNA

przez

Wande Grot-Beczkowska.

(Dalszy ciag).

Orzelinska pochtonieta prawie temi samemi my-
Slami. przyciska dlonig ptonace czoto. Gdyby ten
bol usmierzyc!

— Biada mi, biadal—szepce cicho i czuje w so-
bie piekto cate mak i wyrzutéw.—Oles$, to ukocha-
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ne, pierworodne dziecko, Ole$ zgubiony! Kt6z wi-
nien, jesli nie ona? Nie umiata wychowac go, ona,
matkal!

Zaciska zeby aby nie jekna¢ gtosno, nie wybuch-
nac fzami bezmiernego zalu i gtuchej bezsilnosci.

— Chciatam... — méwi, jak gdyby sama przed
sobg usprawiedliwic sie z winy swojej potrzebowa-
ta,—chciatam uczyni¢ z niego czlowieka. Coéz, kie-
dy najlepsze checi niweczyta niepraktycznos¢, dzi-
wne jakie$ niedoteztwo. Bylam i jestem jak ow
ociemniaty, co szukajgc po omacku drogi potyka sie
co chwila

Gorzkie fzy sptynely po jej twarzy. Nie byla
zdolng panowac nad soba. Tak ich kochata i tego
meza lekkoducha i te dzieci dla ktorych gwiazde
Sciggnetaby z nieba.

I gdyby kto byt jej dawniej powiedziat, ze jest
niedobrg zong, niedobrg matka bytaby sie rozémia-
ta z niedowierzaniem. Kochata, caty Swiat widzia-
ta w ukochanych, to dosy¢. Zapdzno sie przeko-
nata, ze chcac umieé kocha¢, trzeba umie¢ mysleg,
trzeba po za mitoscig widzie¢ surowo, nieubtagane
obowigzki. Jej sie zdawato, ze jak strumien kry-
sztalowy w jej rodzinnej wiosce wsrod tgk kwieci-
stych plynie, tak i zycie poptynie gtadko, przyje-
mnie.

— Wychowatam sie w pudetku jak klejnocik ja-
ki..—przypominata sobie, poddajac przesztos¢ re-
fleksyi. analizie tak drobiazgowej, ze prawie na
atomy rozdrabniata rzecz kazda. — Rodzice przy-
puszczali, ze i zycie obejdzie sie ze mng jak z Kklej-
notem. Matka tak dbata zawsze o mojg cere, buj-
ne, miekkie wlosy, zreczng figure... a mysli nie bu-
dzit nikt...

Porwat jg $miech konwulsyjny, wstrzasajacy.

Zosia przerazona poskoczyta ku niej.

— Mamo, mateczko! — prosi, obejmujgc tkaja-
cg.—Co sie stato? Co t0?

Ale Orzelinska zmogta juz dituga z sobg walka.

Odkad to juz ona targa sie i szamoce z tern gle-
boko wkorzenionem przeSwiadczeniem, iz tylko
ona jest powodem nieszczescia, z Olesiom jak i ze
wszystkiem. Krasnohorska i tyle innych kobiet—
powtarza sobie zawsze — owdowiaty w smutnych
I krytycznych okoliczno$ciach, a radzi¢ sobie potra-
fig i dzieci umiaty wychowac i wzgledny spok6j ma-
ja. Czemuz to?...

Przypomina jej sie kilka zdarzen z niedalekiej
przesztosci. Szyta bielizne do magazynu iz po-
czagtku byli z niej zadowoleni; az oto dnia pewnego,
wiascicielka magazynu obrzuca jg gradem wyrzu-
tow' niezastuzonych.

— Pani sie zdaje,—mowi,—ze wie$ twoja stoi za
tobg, ze cie kto jak dziedziczke traktowaé bedzie...
Nic tu pani arystokratyczne miny nie pomoga.
Dla takich wielkich dam, nie ma u mnie roboty.

Do dnia dzisiejszego nie wie wprawdzie za co jg
wydalono, ale oczywiscie powdd jakis bezwiednie
dac inusiata.

— Staraj sie pani do sklepu z naftg firmy Nobel
lub do sprzedazy wod gazowych, radzit kto$ zycz-
liwy.

Rzecz prosta, ze z rady skorzystata natychmiast.

— E, to nie dla pani z nafta mie¢ do czynie-
nia...—powiedziano jej odrazu. — Jakzeby to pani
w sklepie takim wygladata. Ludziskaby mysleli, ze
jaka hrabina przebrata sie na szykane.

Nie pomogty prosby i przedstawienia.

Za to do sprzedazy wod gazowych bez trudnosci
jg przyjeto. Bylo to w pierwszych miesigcach po-
bytu w Warszawie, gdy ze wsi przywiozia jeszcze
Swiezg i zdrowg cere, koralem zabarwione usta, buj-
ny wios i ksztattng figure.

llu tez to amatorow wody Selcerskiej, Emskiej,
Vichy znalazto sie w Warszawie. | woda i soki
przedziwnego nabraty smaku. Z takich raczek...—
powtarzano jej ze znaczgcem spojrzeniem—nic dzi-
wnego!

Zmuszong byta stucha¢ tych komplimentéw nie-
mal codziennie, i rumienita sie przytein jak mioda
dziewczyna.

Panowie przygladali jej sie wtedy z ming zna-
WCOW.

— Mam chroniczng chrypke taskawa pani,—mo-
wit pekaty jak antatek naczelnik z kolei, pijac Em-
skg wode codziennie i godzinami przesiadujac
w sklepie.—Ozy tez ja pani nie przeszkadzam i czy

kiedykolwiek woda Emska posiadata taki upajajacy,
narkotyczny smak...

Orzelinskiej krew bita do gtowy z oburzenia. Jak
on na nig patrzyH!

- Jabym panig w ramki oprawit, — zapewniat
goragco miody gotowas, syn wiasciciela domu,
w ktorym sklep sie miescit:—Zkad tez pani do gto-
wy przyszto wode sprzedawac?

Po kilku tygodniach upokorzen i meki usune-
ta sie.

Ciezka dola! Trudne istnienie! A wszystkiemu
winna jej niepraktycznos¢, Woprost nie umiata wi-
dac zastosowac sie do warunkéw. Tu byta za wiel-
ka panig, tam zamiast energicznie ukara¢ zuchwal-
cow-, rumienita sie i blizkg byta ptaczu.

Wypowiedzenie miejsca u Merkurego, zaliczata
d) klesk prawdziwych.

Tam bylo jej wzglednie najlepiej. Odbiegata jg
teraz przytomnos¢ na mys$l o szukaniu nowego za-
jecia, spotykania nowych twarzy.

| gdzie go ma wihasciwie szuka¢? Dokad sie zwro-
ci¢, co przedsiewzigc?

— Btedne koto...—szepce do siebie zdruzgota-
na. — Chaos w myslach, choroba w organizmie...
Chyba sie juz niewyplacze. Sit mi brak.

Oczywiscie z chwilg ustapienia ze sklepu, dzieci
przestajg sie uczy¢. Co za rozpacz!

A do tego wszystkiego, ten Oles jeszcze. W obec
ciosu tego czuje sie bezsilna.

— Niech mama odejdzie od okna, — nalega Zo-
sia, walczagc meznie z ogarniajgeem jg wzrusze-
niem.—Deszcz przecieka, wieje... Usigdzie mama
przy mnie i porozmawiamy. Zaraz mi robota pre-
dzej idzie... Juz widze, ze procz Olesia, co$ jesz-
cze mame zmartwito. Prawda? Moja matus ser-
deczna, kochana!

Przemocy prawie posadzita matke przy stole, lecz
spojrzawszy w $wietle lampy na twarz jej zmienio-
ng, omal nie krzykneta. A dzi$ rano jeszcze zda-
wato jej sie, ze matka znacznie lepiej wryglada.

—1 Niepoezciwy ten Oles... — wyrzekla z bole-
$cig, nie mogac sie powstrzymaé. — Wiedzac, jak
mamie spokoju potrzeba...

Orzelinska spojrzata na corke wzrokiem jakby
nieprzytomnym. Na zmietej, wynedzniatej twarzy
ptonat teraz chorobliwy jaki$ rumieniec.

— Nie miej do niego zalu, Zosiu. Do mnie ra-
czej...—rzekta twardo. — Jam tylko winna, bom ja
go zgubita. Ja, matka rodzona!

Ostatnie wyrazy wyrzucita z piersi szybko, z ta-
kim namietnym wybuchem, ze z sasiedniej kuchen-
ki wypadta nagle przerazona Irenka i rzucita sie ku
matce.

W Zosi zbudzita sie energia.

— Co tez to mama moéwi..—zaczeta niemal su-
rowo.—Doprawdy przykro stuchaé. A wszystkiemu
deszcz winien. Matucbna zziebta, przemokia, no,
nie bez tego zeby sie i w sklepie nie napracowata.
Silniejszego by zmoglo. Nalej Ironko goracej her-
baty i zasciel t6zko. Jesli jutro bedzie niepogoda,
poprosze, aby mnie wl zastepstwie mamy przyjeli...
Dobrze?

USmiechata sie zbladtemi
w trwodze najwyzszej o matke.

Ostabiong, zbolatg utozyty wreszcie w tozku obie
z Irenka.

— Spac¢, odpoczywaé, o niezem nie mysle¢... —
moéwita Zosia, catujac jej rece i otulajac kotdrg sta-
rannie.

— Wszystko sie jeszcze zmieni na lepsze, Oles
sie poprawi.. On ma kochajace, dobre serce... Tyl-
ko nie trzeba na duchu upadac.

— tatwo ci to mowic..—sarkneta Irenka.—2Zy-
cie jest takie okropne... Ludzie tacy Zli...

— Juz zaczynasz?—napomniata jg siostra.—Idz-
ze sie ucz lepiej, moja droga. Ani 0 zyciu, ani o lu-
dziach nic jeszcze nie wiesz, bo$ na to za mtoda.

— Bywa i tak, ze miodzi lepiej widza, nizeli sta-
rzy..—mrukneta niechetnie dziewczyna. — Nie no-
szg przynajmniej okularéw...

Zosia patrzyta na nig ze smutkiem. +tadna twa-
rzyczka dziewczecia uderzata przedwczesng dojrza-
toscia.

W?daé byto z jej gtebokich oczu, dumnie zaryso-
wanego czota, ze dziecko to wczesnie zastanawiac
sie poczeto i wezesnie dojrzewato,

usty i zartowata



Irenka w swoich trzynastu latach z pewnoscig
glebiej i wiecej myslata, nizeli to zwykly czynié
panny w dwudziestu nawet.

Lecz mysli te byly niezdrowe.

Ol nieraz trwogg nawet przejmowaty i matke
i rodzenstwo.

Praktyczny Wacek, ktérego juz bieda hodowata,
ciggte staczat z siostrg walki.

— Glupiutka jeste$!...—mowit jej wrecz, gdy roz-
wijata przed nim najskrajniejszym pesymizmem za-
trute poglady.—Gaska! Bardzo sprawiedliwy jest
podziat na $wiecie: kazdy niemal dostat po parze
ragk do pracy. Narzeka¢ mogliby ci, ktérzy majg
sparalizowane, lub co$ podobnego.

— Sg tacy przecie co nie pracujg i rece posma-
rowane cold eremem noszg w rekawiczkach do t6zka
nawet...—upierata sie lrenka. — A zobacz rece na-
szej mamy. Ozy to ja nie pamigtam, jakie miata
delikatne, bieluchne a teraz...

Tu rozumowania Wacka bigkac sie poczynaty.

Oczywiscie byiby wotat, aby te ukochane rece
matczyne pozostalty zawsze biale i delikatne. Ale
w sklepie trzeba niejedno zrobi¢, i wazy sie i nasy-
puje w torebki rozmaite rzeczy, wigec rece niszcza
sie przy takiej pracy.

Nie chciat przeciez uzna¢ sie pokonanym.

— Widzisz, sroczko,—odzywa sie z ming mento-
ra,—to powinno by¢ tak: matka, ktéra ma takiego
duzego syna jak nasz Ole$ naprzyktad, powinna
mie¢ zawsze delikatne rece. Taki dorosty mez-
czyzna nie powinien pozwoli¢ matce pracowac, ro-
zumiesz? Jabym nie pozwolit i zobaczysz, niech
no tylko dorosne...

Dziewcze przyglagdato mu sie wtedy z duma.
Wacka najwiecej kochata z rodzenstwa. Impono-
wat jej, sitg i piesei i przekonan.

— Zebys ty wiedziata jak mnie sie w sstubie. bo-
ja...—opowiadat. Ho, ho! Nie méw nikomu, ale
ci powiem w sekrecie, ze nasz Ole$ to baba. Sty-
szatem nawiasne uszy jak mu stréz glupstwa gadat,
a on nic.

Irenka wpatrzyta sie w niego ciekawie.

— A ty cobys zrobit?—pyta.

Chiopak pomyslat chwile.

— To co innego...—mowi z rozmystem.—Mnie...
mnie uwazasz, strozby glupstwa nie powiedziat...
Nie $Smiatby i powiadam ci, zawsze jest bardzo
uprzejmy dla mnie...

Dlaczego tak byto, prawdopodobnie Irenka nie
odgadfa; nie mniej przeciez patrzyta na Wacka
Z pewnem uznaniem i szacunkiem.

— Nie péjde wcale spa¢ tej nocy, — odezwata
sie stanowczo do Zosi, gdy pierwsze wrazenie prze-
strachu o matke ustgpito. — Bede odrabia¢ lekcye
na jutro i pojutrze czuwajgc, przy mamie.

Zosia oparta sie temu stanowczo.

— Mizerna jeste$ i potrzebujesz spoczynku, —
rzekta.—Ja i tak siedzie¢ musze, bo mam robote
pilng. Powiedz Waciowi, aby sie nie upominat ju-
tro o $niadanie do szkoty. Na catodzienne wydat-
ki mam zaledwie dwadziescia kopiejek.

Dziewczynka spowazniata.

— A mama? Co mama bedzie jadta, Zosiu? My-
Slatam, ze kupisz wina... Czy ty nie widzisz, jak
mama zle wyglada?

Zosia ciezko westchneta.

— Zdaje ci sie...—odparta wymijajgco. — Oczy-
wiscie po takim dniu meczacym i stotnym...

Irenka spoglada na lezacg z przymknietemi oczy-
ma matke i w umysle jej rodza sie znowu bunto-
wnicze mysli.

— Tyle zdrowjch i szczesliwych kobiet chodzi
po Swiecie..—zaczyna zwykla piosenke, lecz Zosia
zamyka jej usta pocatunkiem.—Kaoncz lekcye i spac
idz, dziecko.

Mowi to z pewng, niedopuszczajgcg oporu stano-
wczoscig, ktorg Irenka zna juz od dawna.

Milczac, opuszcza pokdj ale w zimnej kuchence
gdzie koncza z Wackiem odrabia¢ wypracowania,
puszcza wodze filozofowaniu.

— Uwazasz, Wacku,—mowi z przejeciem,—po co
my sie wkasciwie uczymy?

— Jakto po co?

— Oczywiscie. Albo my wiemy jak dtugo be-
dziemy zyli? Stasia Boznieeka najpierwsza uczen-
nica w klasie i z nagrodami zawsze przechodzita
i c0z? Przed tygodniem umarta na zapalenie
ptuc... Phi! Warto sie byto uczy¢.
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Rzucita piéro i widocznie pod wpltywem tych
mysli nie mogta pracowac.

Oparta drobng twarzyczke na rece i z natezeniem
dziwnem przygladata sie skgpemu ptomykowi lamp-
ki kuchennej', ktéry wskutek wiatru wpadajgcego
niedomknietem oknem chwiat sie, drgat, to zywiej
zamigotal, to jakby gast powoli.

Jak bladg i zmeczong wydawata sie w tem pot
Swietle i jakie skupienie, powaga malowaty sie
w jej rysach.

Byla przytem niezwykle piekng mimo ksztattow
nierozwinietyeh i lat dziecinnych prawie.

— Irenia okradta nas wszystkich... — Smiata sie
zwykle Zosia do matki.

Orzelinska usmiechata sie wowczas i przygladata
starszej corce z mitoscia.

— Dziekuj Bogu, za to co masz...—odpowiedzia-
ta jej razu pewnego, gdy Zosia w rézowej perkalo-
wej sukni i koronkowej budce stata przed nig po-
wabna i usmiechnieta.

Whet jtdnak wzrok matki tzami sie przyémit.

Jakaz bo przysztos¢ czeka te piekna, dobrg dzie-
wczyne dniami calemi pochylong przy maszynie,
pracy jedynie i ktopotom domowym oddang?

Teraz juz nie tudzi sie biedna matka. Wie az
nadto dobrze, ze nie wywalczy dla dzieci swoich
stanowiska i dostatku do jakich nawykty.

— Jakaz jest pozycya w Swiecie takiej panny
wykolejonej z normalnych warunkéw...—szepce do
siebie. — Jakaz to przysztos¢ ja czeka. Wszak tu
po nig nikt nie zajedzie, ona nigdzie nie bywa...

Zosia 0 tem nie mysli.

I zadnych wymagan nie posiada, zapominajac
najczesciej, ze jest mtoda, ze mogtaby sie bawic¢ jak
inne i préznowac.

Zegar powoli 10 godzing wydzwonit.

Zapedziwszy dzieci do spania, usiadta na chwile
przy matce.

.Musi nareszcie dowiedzie¢ sie,
dzianke los im znowu zgotowat.
jakas rada...

Matka nie spata. Pierwszy wybuch rozpaczy
przeminat i pragneta sama juz teraz pomoéwic z cor-
ka, co$ obmyslec.

— Widzisz, kochanko, to bylo do przewidze-
nia, — zaczeta pierwsza. — Czy mozna wypet-
ni¢.obowigzek jaki$, nie majac o nim pojecia? Tru-
dno mi byto biega¢ szybko od faski z mastem, do
worka z kaszg lub koszyka z pieczywem. Stuzace
skarzyty sie, ze duzo czasu na czekanie tracg... Tak
przypuszczam.

— 1 co? | co mamo?

— BOg widziat, ze staratam sie...—szepneta od-
dychajac ciezko. — Tylko mi tak jako$ nie idzie
sktadnie...

Umilkta upokorzona.

Zosia pobladia.

— Czy wymowiono mamie miejsce?

— Tak, dziecko! 1 ja sie wcale temu nie dziwie.
Trudno mi widocznie do nowyeh warunkéw nasze-
go potozenia przywykna¢. Nie umiem sie w tej
sferze pracujacej obracac ..

UsSmiechata sie, lecz Zosia bytaby juz tzy wo-
fafa.

Dziwne ezynit ten uSmiech wrazenie.

— No, to jeszcze nic tak ztego... — opanowujgc
sie rzekta.—Chyba i tak damy sobie rade. Kazda
rzecz najgorsza ma jednak swojg dobrg strone. Ma-
teczka wypoeznie...

A jednoczesnie myslata:

— Teraz juz przyjdzie zginag...

Orzelinska z wyrzutem wystapita.

— Moja Zosiu, taki wypoczynek w potozeniu na-
szem, toz to S$mier¢ gltodowa... Na nie sie nie
przydadzg sztuczne wykrety. Ot, powiedz wprost
lepiej, ze musimy zmarnie¢... Przy mojem zdro-
wiu, gdzie ja teraz co znajde? Kto mnie zobaczy,
zleknie sie...

Miata stusznosc.

Schorzata jej postac nie budzita zaufania.

Zamilkty obie.

Wicher potrzasat ramg okna, deszcz bit o szyby.

W takich chwilach, ktdre smetek rodzg i nieokre-
$long trwoge, mysl o niepewnem jutrze wystepuje
nadto wyraznie. Gdyby tego dachu zbrakto im nad
glowa... Co wtedy?

— W ostatecznosci przyjme pana Lubskiego
z jego skrofulicznymi malcami, z uczernionemi Wa-

jaka niespo-
Moze znajdzie sie

sami i—sklepem pelnym zawsze pachngcych, so-
czystych wedlin...—zartowata Zosia, usitujac za ja-
kabadz cene oblicze matki rozchmurzy¢. — To par-
tya nie do pogardzenia. Kamienica bez dtugow
i sklep...

— pZosiu!—wybuchne’ra Z rozpaczg matka.

— Matuchna ma jeszcze pewne szlacheckie
uprzedzenia...—zartowata dziewczyna. — Dla mnie
one nie istniejg, gdy o spok6j moich najblizszych
chodzi...

Mowita to ze zwyklg sobie energia, lecz wzrok
odwrdcita od twarzy matki. Czyste jej spojrzenie
sktamac nie potrafito.

Orzelinska konwulsyjnie
siebie.

Jakiez to potworne, co ona méwi... Lubski czto-
wiek prosty, gbur nieokrzesany, wdowiec z trojgiem
dzieci, wiasciciel kamienicy wprawdzie w ktorej
mieszkajg, lecz sam wiasnemi rekoma przyrzadzaja-
cy szynki i serdelki i panna Orzelinska... Cha, cha,
cha! ' Do czego to juz przyszto! Orzelinska! $Smia-
ta sie znowu spazmatycznie nieszcze$liwa matka,
Zosie $Smiech ten ranit gteboko.

— Pojde po lekarza. Mieszka tu obok. Skoro
mama taka niedobra... | czegu tu sie irytowac?
Wielka rzecz, ze mam konkurenta rzeznika. Kto
mieszka na facyacie, nie moze wymagaé¢ aby z pa-
tacu w' konkury przybywano. Oj matus, matusl

Catowalta tkliwie rece matczyne i usmiechata sie
pogodnie.

Tak stracita wiare w lepszg przysztos¢ i z takg
rozkoszg poswiecitaby sie dla nich.

— Zapomniatam o Doleckim—odezwata sie na-
gle matka.—Doleccy majg stosunki... Niepodobna
aby co$ dla mnie nie znalezli...

Zosia projekt ten pochwycita skwapliwie.

— Dolecka to przeciez cioteczna siostra ma-
my?  Pokrewienstwo niezbyt dalekie nawet... Nie
odmowi chyba. No, ale na dzi§ dos¢ juz o intere-

przyciggneta jg do

sach. Z pewnoscig wzruszenia te przyprawig ma-
me 0 goraczke. Prosze zasnac i o niczem juz nie
myslec.

W pét godziny potem, Zosia stata przy balii, pio-
rae bielizne. Nie przyznawata sie nigdy przed
matka, ze tego rodzaju zajecie raz na zawsze wzieta
na swoje barki. Byta to jednak oszczednos¢ mu-
sowa.

Nad ranem, ustyszata dzwonek w bramie.
Ole$ wraca.

Przycisneta dionig serce i czekata. He jg juz ten
marnotrawny chiopak tez kosztowat.

Na dole otworzono brame, szmer rozlegt sie
w uspionej kamienicy.

Obtarta z wody rece i wyszta z lampkag do sieni.

Schody krete byty, spruchniate... Lekata sie
przytem, aby Ole$ pukajac do drzwi, nie obudzit
matki.

— Bodajto miec takg poczciwg siostre,—zawotat
Oles$ ujrzawszy ja.

Chciat obja¢ Zosie i pocatowaé, wysuneta mu sie
zrecznie.

— Co to? Grymasy? — mowi, wchodzac za nig
do kuchenki. — Akurat Ostrowski biadat dzisiaj na
scenie: ,,0] kobietki, kobietki, kaprysnice, gryma-
$nice..."

Zartowat, uciekajgc jednak z oczami przed kar-
cagcym wzrokiem siostry.

Zosia stata przed nim wzburzona. Wiec ten
zniszczony, mizerny chtopak to jej brat? Ow Oles
ukochany, na ktérym spoczywaty wszystkie nadzie-
je osieroconej rodziny?

Dreszcz nig wstrzasnat.

— Czy wiesz,—odzywa sie bez namystu—ze po-
stepowanie twoje jest nikczemne!

— Oo!—roz$miat sie Oles.—Jak to byto drama-
tycznie powiedziane!

Dobyt z kieszeni papiero$nice, lecz Zosia wstrzy-
mata go.

— Nie bedziesz palit.

Oles drgnat.

— Chora? Naturalnie zwykte ostabienie i zme -
czenie... Nie prawdaz?

— Wymowiono mamie u Merkurego miejsce.
Zmartwita sie...

— No, u nas zawsze na nieprzewidziane przyje-
mnosci liczy¢ mozna. Biedna mama!

Wydawat sie stroskanym istotnie.

To

Mama chora.



— Czy przynioste$ co pieniedzy, Olesiu? Po
optaceniu mieszkania, zostatam przy kilkunastu ko-
piejkach... Mamie potrzeba kupi¢ co$ pozywne-
go...-moOwita Zosia mierzac brata wzrokiem wyrzu-
tow pelnym, — A czy nie zastanowite$ sie tez nad
nierownym podziatem obowigzkéw naszych? Pod-
czas gdy ty bawite$ sie, ja pratam bielizne, po ca-
todziennej przy maszynie pracy. Gdy ty wyrzu-
casz, trwonisz pienigdze, ja swoje oddaje, wyrzeka-
jac sie wielokrotnie niezbednych nawet rzeczy. Ole-
siu, czas bo nareszue zastanowi¢ sie... Zig droga
idziesz i czyz sam nie widzisz, ze wiedzie cie ona
ku przepasci?

— Ale coz ja takiego robie? — bronit sie zmie-
szany.—Nie moge przecie pra¢ bielizny jak ty, ani
gotowac obiadéw... Co za$ do pieniedzy... Czy pa-
mietasz, jakem sie sprzeciwial sprzedaniu Zainbro-
wki? Pijeie teraz piwo, ktérego same nawarzyly-
Scie...

Zosia rumiencem sie oblata. Dusit jg gniew i za-
to$¢ bezmierna.

,kl;lie pierwszy to raz Ole$ odzywat sie w ten spo-
sob.

— Mama postgpita tak, jak uwazata za najle-
psze...— rzekla surowo.—Co tu jednak Zambréwka
ma do tego, ze ty trwonisz pienigdze, sprawiasz
zgryzote matce i grob jej przyspieszasz?

Ole$ westchnat obtudnie.

— CoOzem ja winien? — szepngt. — Sam sie nie
wychowywatem... Zarabiam nie wiele; mam tez
swoje wydatki. Gdybym jak dawniej oddawat na
potrzeby domu mojg pensye, z pewnoscig tak ma
ma jak i ty Zosiu, nie miatybyscie mi nic do zarzu-
((:jeni@. Pienigdz bywa zwykle koscig niezgody w ro-

zinie.

Odwrécit sie do okna i zaczat odpina¢ krawat
i mankiety.

Krawat byt jedwabny, jasny, I$nigcy, spinki ele-
ganckie, bielizua potyskiwata $niezng biatoscia.

Obok cylindra, ktéry na stét kuchenny porzuci!
niedbale, wyszarzana, ruda od starosci lezata cza
peczka Wacia.

Na kuchennej blasze suszyly sie podarte buty
chtopczyny.

Kontrast ten zami oczy Zosi napeknit.

Ze wszystkich zgryzot jakie jg nurtowaty, poste-
powanie Olesia wydato jej sie najwieksza, najbole-
sniejszg kleska.

— Patrz konca, Olesiul — wyrzekla smutno. —
Brnij dalej, az zabrniesz tam, zkad sie juz cofngé

nie mozna. Przeczuwa to serce moje, rozpacza
nad tern matka. Czyz nic nie jesteS zdolny uczy-
ni¢ dla niej?

Glos jej przy ostatnich stowach drzat prosba bta-
galng, ttumionem tkaniem i tzami.

Ole$ wziat jg w objecia.

— Nie ptacz—prosi wzruszony—nie ptacz Zoch
no.. Ja wiem, ja czuje, ze ty masz stusznosc,
wiem, zem pracowa¢ powinien, ze macie petne pra-
wo wymagac¢ ode mnie abym jako mezczyzna i naj-
starszy podzwignat rodzing... Ale Zochno, potrze-
ba mie¢ na to wiecej sity moralnej... W obec po-
kus wyznaje ci szczerze, staby jestem jak dziecie...
Ot i dzisiaj: szedtem do was z zamiarem oddania
catej pensyi. Wacek nie ma butéw, Irenka chodzi
w letniej okrywce, kt6rg pewno z jakiej starej spo-
dnicy matki przerobitas, bo wyglada jak S$rednio
wieczny antyk. Ja to wszystko widze, odczuwam
i jak powiadam, miatem, szczere postanowienie od-
dania wam pieniedzy... Licho kollegéw posta-
wito na mej drodze i—przepadlty piekne checi
i zamiary.

— Powiniene$ kierowa¢ sie rozsadkiem,—zauwa-
zyla Zosia.—Skonczytes$ lat 19.

— Rozsadek? O, to ciezki pokarm do strawie-
nia w moich latach mwlasnie, — usmiechnat sie
Oles —Nie nawyklem od dziecinstwa kfania¢ sie te-
mu wihadcy a teraz kark mani juz twardy... Od
dziecinstwa bytem miekkim jak gabka. Wsigkato
zte, mogto wsigkna¢ i"dobre... Czemu pierwsze sie
tylko przyjeto, sam nie wiem, dalib6g! | to jest
prawda, ze majac takg anielskg matke, niczegom
sie nie bat, z nikogom "sobie nic nie robit. To mi
zaszkodzito troche... Ale siostro kochana nalezy
nam sie spoczynek. Od pewnego czasu czuje sie
dziwnie ostabionym. Ot, siedzenie w miescie. Do
swobody wiejskiej, do konia, dusza sie wyrywa. Tam
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bytbym zdrowszym i—i uczciwszym — dodat szep-
tem.

Zabrat swoje toaletowe drobiazgi i wsunat sie za
perkalowg kotare, gdzie t6zko jego stato.

— Daobrej nocy, Zochno! — wotat juz z za firan-
ki.—Databys$ pokdj temu praniu.
Po chwili lezat juz w t6zku.

odrazu.

Zosia styszala jak sie przewracat i wzdychat.
Niekiedy sam z sobg rozmawiat.

— Kasztan to tam juz oslept pewno, — mru-
czat.—I Zulejka na faskawym ehlebie. Obiecat mi
Marcin, ze im nigdy sieczki do owsa dosypywac nie
bedzie... Ale czy to mozna wierzy¢!

Po twarzy Zosi sptywaty tzy. Ginely one niepo-
strzezenie w rozmydlonej wodzie, w ktérej niestru-
dzona dziewczyna zanurzyta znéw rece.

Zambrowka staneta jej w pamieci jak zywa. Itak
to wszystko co za sobg zostawita drogiem jej' sie
wydato, jak gdyby weczoraj dopiero opuscita ro-
dzinne gniazdo, gréb biednego ojca taki teraz sa-
motny, stary, zmurszaty patac w wiencu lip i ka-
sztandw, obrosty mchem i zielonym bluszczem i ty-
le, tyle pamigtek.

— To tak jak gdyby na warszawskiem podworzu
zasadzit kto len, czy pszenice i kazat im rosngc
bez powietrza, bez stonca... — szeptata rozzalona
dziewczyna.—Juz sie tam zadne z nas nie przyswoi
na tym obcym gruncie. Jeden Wacek moze... Dal-
by Bdg! O! bo ciezko walczy¢ z przyzwyczajeniem,
Z tesknota...

Szary brzask jesiennego poranka udzielit troche
Swiatta niewielkiej kuchence, gdy ostatnig szluke
bielizny utozyta w koszu.

— Powiesze na gorce, zanim mama wstanie,—
rzekta.—Kenia mi pomoze. Jakam ja zmeczona!

Rzucita sie na t6zko w ubraniu.

Nie zasngt jednak

— Ole$ widocznie nic nie przyniost... — byto
ostatniag jej mys$la nim zasneta.— Z czego ja obiad
zrobig?...

W kilka godzin potem rozwigzata zagadke, nio-
sgc do lombardu jedyng porzadniejsza sukienke ja-
ka w garderobie swej posiadata.

(Dalszy ciag nastapi;.

NOWINY PARYZKIE.

Paryz, d. 1-go Lipca.

Pomimo, iz z nastaniem wilegiatury i rychtych
wakacyi wzgledna cisza zapanowata po nad Pary-
zem, sensacyjnych wiadomosci i wypadkéw, nigdy
nam nie zabraknie.

W potowie Czerwca, Senat zawetowal wiekszo-
Scig gtosow projekt przysziej powszechnej wystawy,
tej zimy zatwierdzonej przez izbe deputowanych.
Obecnie pozostaje potozyC pierwszy kamien, co ma
sie odby¢ bardzo uroczyscie w 14 b. m. jako w dzien
Swieta narodowego. Zachodzi tylko pytanie: czy
inzenierowie zdotajg przygotowa¢ na ten dzien
wszystkie plany.

W lIzbie Deputowanych, z wielkim entuzyazmem
przyjeto projekt przytgczenia do Francyi Madaga-
skaru, oraz zniesienie w nim niewolnictwa. Kilku
deputowanych, a szczego6lniej p. Le Myre de Vilcrs,
protestowali za wprowadzeniem tych dwoch proje-
ktow odrazu, malujgc niebezpieczenstwo naru-
szenia odwiecznych praw afrykanskiej krainy,
wiekszo$¢ jednakze poszta za glosem podniesio-
nym na skrojnej lewicy, a orzekajacym, iz ,,na zie-
mi francuskiej nie moze by¢ niewolnikow."

Dziewigtego Czerwca przyszta tez pod obrady iz-
by deputowanych kwestya studentéw cudzozi m-
edw, postawiona przez profesora uniwersyteta, d-ra
medycyny Lannelongue’a i deputowanego Berry.
Obadwaj zadali, aby ministeryum o$wiaty, wymaga-
o od studentow cudzoziemcow—powtdrnego egza-
minu na patent dojrzatosci, oraz aby dyplom do-
ktorski nie dawat im prawa praktykowania w grani-
caciijPrancyi, a tylko stuzyt jako dyplom ,czysto
naukowy.” Wielu deputowanych powstalo prze-

ciwko temu projektowi, ze wzgledu na interes cho-
rych, dla ktérych lepiej jest, kiedy jest wieksza licz-
ba lekarzy. Minister Kambaud, o$wiadczyt w bar-
dzo uprzejmych wyrazach, iz Francya dumng by¢
powinna z tego, iz cudzoziemcy biegng do niej
po $wiatto nauki. Co za$ do utrudnienia dyplomo-
wanym cudzoziemcom praktyki we Francyi minister
nie powzigt podczas obrad stanowczego zdania—
przyrzekajac jedynie zajacsie zbadaniem calej spra-
wy nalezycie. Kwestya wiec zostata dopotowy roz-
wigzang, a najciekawsza jej czes¢ bedzie czekac
dalszego postanowienia rzadu.

Tragicznie zamordowany markiz de Mores, byyt
redaktor dziennika France, stat sie nie ledwie pa-
tryof/cznym bohaterem.

Mores przed trzema miesigcami udat sie do Afry-
ki w celu porozumienia sie z kalifem sudanskim,
ktoremu chciat pomaga¢ w walce z anglikami, czyli
cliciat pozosta¢ agitatorem politycznym.

Wyprawa jego skiada sie z 38 ludzi i 48 wiel-
btadow.

Wyszedlszy z Tunisu de Mores, dotart szczesli-
wie do wielkiej stacyi Karawanowej w Gadames.
Ztad przez oaze Rat, Murzuk, Bork i Darfur miat
sie przedosta¢ do Sudanu. Przebycie oazy Rat
nalezy do najniebezpieczniejszych przedsiewziec.
Wielu uczonych podroznikéw stracito zycie na tej
drodze—wszyscy zostali zamordowani w podobny
sposéb jak niefortunny markiz.

De Mores jako dziennikarz, a z przekonan anar-
chista i antysemita, zyt dawniej na szerokiej spo-
tecznej widowni. Miat wielu znajomych i przyja-
ciot. Miat tez i nieprzyjaciét.  Zbankrutowawszy
na dziennikach, chciat szuka¢ lepszej doli posrdd
dzikich plemion Afryki i znalazt $mier¢, ktorg roz-
dmuchali dziennikarze, podnoszac na wyscigi nie-
doszte zastugi bohaterskiego markiza.

To tez dzi$ krazy o nim tysigce anegdotek po
dziennikach. Jedng z nich, a nader sensacyjna,
jest opowiadanie pani de Thebes stawnej na pary-
skim bruku chiromantki.

Rok temu doktor Tripier, podejmowat swoich
przyjaciot na obiedzie. Obecnymi byli doktorzy;
Favre, Paqueliu, Depoux, ksigze de Polignac, mar-
kiz de Mores, kilka dam a w ich liczbie pani de
Thebes.

Kiedy po skonczonym obiedzie, towarzystwo zna-
lazto sie w salonie, damy poprosity panig de Thebes,
aby im wrozyta z reki.  Z kolei i markiz de Mores,
podat dton wrdzbiarce.

Tutaj pozwole sobie przytoczy¢ wiasne stowa pa-
ni de Thebes.

— Kiedy markiz de Mores podat mi swojg prawg
dton, méwi ona, z przerazeniem ujrzatam na niegj
znaki tragicznej $mierci, ktorg markiz miat ponies¢
okoto 42 roku zycia. Wotedy po chwili namystu
zapytatam pana de Mores. L

— Ozy mam panu powiedzie¢ wszystko co widze?

— Bezwatpienia, bo inaczej cdzby znaczyta wroz-
ba pani?

— A wiec, markizie, masz na swej prawej dtoni,
oznaczajacej wole, znaki niechybnej $mierci.

Smier¢ ta zaskoczy pana w podrézy wiasnowol-
nie podjetej.  Przeciwnie zas, na lewej dtoni ozna-
Czajacej przeznaczenie, nosisz pan oznaki zaszczy-
tow dhugiego zycia i zdrowia. Radze wiec panu
poddac sie przeznaczeniu, i nie wyjezdza¢ nigdy
w dtugg i dalekg podroz.

Kiedym skoriczyta te stowa, powstata ogolna
sprzeczka, za i przeciw podrézy projektowanej przez
markiza. Po chwili p. de Mores przecigt rozmowe,
zZwracajac sie do mnie:

— Zle sie pani wybrata ze swojg przepowiednig,
gdyz ja mam wiasnie dluga, daleka i niebezpieczng
podroz przed soba.

— W takim razie, odpartam, btagam cie, marki-
zie, aby$ zaniechat tego projektu, inaczej przypta-
cisz to pan zyciem.

Pan de Mores zamyslit sie, a po chwili odrzekt:

— Wierze w przepowiednig pani, gdyz jestem
zwolennikiem chiromaneyi. Jecha¢ musze—dzieki
jednak przestrodze jakg od pani dostatem, postaram
sie by¢ ostroznym.

Tego wieczora widziatlem pana de Mores po raz
ostatni, ale styszatam ze kilkakrotnie powtarzat do
znajomych mojg przepowiednie. Kiedy wiec dowie-
dziatam sie o Smierci markiza zasztej w warunkach
przeze mnie przepowiedzianych, zwrécitam sie z za-



pytaniem do doktora Tripier, czy mam powyzsze
zdarzenie publicznie opowiedzie¢. Doktér moj za-
miar pochwalit, a ja za$ dodaje jeszcze, iz w catem
tem zdarzeniu widze sie narzedziem Opatrznosci,
ktora mnie postawita na drodze markiza, aby go
w pore ostrzedz. Niestety pan de Mores tej wyz-
szej przestrogi nie postuchat.

Rzeczywiscie powyzsze zdarzenie mozna nazwac
szczegOlnym faktem. Szkoda tylko, ze pani de The-
bes nie dodaje ile razy zdarzylo jej zrobi¢ podobng
przepowiednie, ktéra, na szczeScie nie ziscita sie
wcale.

W ogole trudno sobie wyttomaczy¢ powodzenie,
jakiem sie cieszg zawsze wszelkiego rodzaju proroki-
nie w Paryzu. Panna Couesdon, mtoda czarnowto-
sa prorokini, nie mate dzisiaj budzi¢ musi zajecie,
kiedy prasa nie przestaje sie nig zajmowac i inter-
wiewowaé. Niedawno temu kilku reporteréw zto-
zyto wizyte miodej wrozbiorce w celu dowiedzenia
sie czy prawdziwg jest pogtoska, jakoby ona miata
wychodzi¢ za maz?

Zabawnem byto przyjecie dziennikarzy, kiedy
powabna prorokini w towarzystwie papy, wySmiata
natretdw, ciekawosci ich wcale nie zaspokoita, nato-
miast pozostawita wolne pole do domystéw.

W dalszym ciggu sensacyjnych wiadomosci trze-
ba zamiescie morderstwo boronowej de Valley, cor-
ki hrabiego de Montbelle, ministra o$wiaty, potem
spraw wewnetrznych i finanséw za czaséw Karola
X, a zarazem jednej z najpiekniejszych i wptywo-
wych. kobiet za panowania Ludwika Filipa. Baro-
nowa, niezmiernie bogata, wcze$nie owdowiawszy,
otworzyta swoje salony, do ktorych uczeszczaty naj-
wybitniejsze osobistosci artystycznego i polityczne-
go Swiata. Przyczyniata sie tu poniekad jej Scista
przyjazn z panig George Sand. Z wiekiem opano-
wat baronowg szat chciwosci i brudnego skapstwa,
zmienitii potroehu swdj zwykly tryb zycia, nosita
sie jak zebraczka i tak zyla w nedzy i samotnosci,
opuszczona przez dawnych przyjaciét i znajomych,
ktorzy sie od niej ze wstretem odsuneli. Odmawia-
jac sobie wszystkiego zbierata miliony, jakie po jej
$mierci przechodzg na kilku spadkobiercow.

Zaznaczam tez S$mier¢ drugiej oryginalnej nie-
wiasty a sedziwej filantropki, pani Henryjety Dim-
bourg, ktdéra ofiarowata w zesztym roku na rece Ro-
cheforfa 100,000 fr. robotnikom z Carmeaux, na
zatozenie na wspdlng ich wiasnos¢ huty szklannej.

Naturalnie iz ofiarowanie tak znacznej sumy
zwrdcito powszechng uwage, i od tego czasu pani
Dimbourg odebrata nie jedng wizyte, lub proshe
0 wsparcie, w swej skromnej wilii w Billancourt.
Zmarta filantropka liczyta 79 lati pochodzita z bar-
dzo biednej rodziny robotnikdw. Pozostawita po
sobie nie wielki majatek, uzbierany jak i owe 100,000
fr. droga osz¢Sednosci, z 35,000 tysiecy frankdw do-
zywotniej rentfy zapisanej przez brata. Byt to nie-
zmiernie rzadki i ciekawy typ kobiety wyksztatco-
nej, a jednoczesnie prostej—-czynigcej wiele dobre-
go, a nie majacej delikatnosci uczu¢ ani serca dla
swych najblizszych—a nadewszystko bardzo skapej.

Wyszedtszy z gminu, pomimo zdobytej wiedzy
i wysokiej iuteligeneyi, byta zawsze oschiego ser-
ca, opryskliwa i bezwzgledna.

Z przekonan socyalistka, mienita sie by¢ przyja-
ciotka Rocheforta, nazywajac go swoim przybranym
synem. Jednocze$nie pozostawata bez zadnej po-
mocy swojg biedng siostrzenice, dla tego jedynie, iz
ta nie zawsze sie zgadzata z kraficowemi zapatry-
waniami ciotki. Oto kilka szczeg6tow, ktére lepiej
zcharakteryzuja zmartg przyjaciotke Rocheforfa.

Posytajac sto tysiecy frankéw do biura gazety
ITntransigent, zapakowata bilety bankowe w malg
ptécienng walizke, wartujgcg moze okoto 2 frankéw™
a ktorej nie pomyslano nawet zwraca¢. Oburzona
filantropka postata wcale niegrzeczny liscik do Ro-
cheforfa, upominajac sie aby jej walizke zwrocono.

Lubita i chowata kilku kotéw, ale ich porzadnie
gtodzita, co zresztg stosowata takze do siebie i do
swoich stuzacych, obchodzac sie z niemi nie po
ludzku.

Pomimo tak widocznego skgpstwa, czesto poma-
gata potrzebujgcym wiekszemi sumami, rozdajgc
nie raz po kilka tysiecy frankéw.

Unositfa sie nad kazdym szlachetnym postepkiem,
nad kazdg wznioslejszg mysla, a jednak juz na
Smiertelnem tozu dokuczata pielegnujacej ja przy-
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cidtce za to, ze ptukata szklanki w filtrowanej wo -
dzie, przez co filtr psuta i zuzywala.

Henryk Rochefert zajmowat sie pogrzebem i jest
jej wykonawcg testamentowym. Oiekawem, bedzie
czy zmarta zapisata reszte pozostatego majgtku
przybranem synowi i czy on z tego zapisu korzysta¢
zechce.

Francya poniosta wielkg strata, umart Juliusz Si-
mon, a Smier¢ jego okryla zatobg tych, co nosili
w sercach jednakowe z nim przekonania. Prawdzi-
we nazwisko zmartego profesora, mdwcy, ministra,
deputowanego, znakomitego dyplomaty i filozofa
bylo Francois-Simon-Jules Suisse.

Byt to cztowiek niezmordowanej pracy, na dwa
dni przed Smiercig pisat jeszcze. Od trzynastego
roku zycia pracowat na siebie, dajac lekcye. Ukon
czyt szkote normalng w Paryzu i byt ulubionym
uczniem i sekretarzom Wiktora Cousin.

Po za swemi aspiracyami politycznemi poswiecit
sie gtdwnie udokonaleniu i rozszerszeniu szkét po-
czatkowych, zajmowat sie¢ bezustannie losem i po-
lepszeniem bytu rzemiesInikow, oraz popierat wiele
spraw moralnej wagi. Oprocz tysigca artykutow
i studyéw, umieszczanych po dziennikach, napisat
wiele dziel, z ktérych nastepujace, doznatly naj-
wiekszego powadzenia: Obowiazek, Wyrobnica, Pra-
ca, Kara $mierci, Religia naturalna, Wolnos¢ sumie
nia, Kohuta XXwieku, Wspomnienia 4-go Wrzesnia.

Stowem byt to cziowiek czynu, wielkiej zastugi
i przekonan nieztomnych. Z pochodzenia breton-
czyk, miat upér i wytrwatos¢ tej dzielnej rasy, ofia-
rowawszy je na ustugi swego kraju, najgodniej spet-
nit powotanie cztowieka.

Z teatrow Opera Komiczna, Odeon, i Gymnase
zamknety juz podwoje. Cluny i Theatre de la Ré-
publique gra¢ beda do potowy, a Nouveautés do kon-
ca Lipca.

Opera, Komedya Francuska, Gaité i Chatelet po-
zostang otwarte przez cate lato.

Pawetl Ginisty i Antoine zostali dyrektorami
Odeonu. Obaj znani i tubiani pracownicy na tea-
trainera polu.

Temi dniami wydano uroczysty bankiet na czes¢
Mounet Sully’ego po jego Swietnej sreacyi Hamleta.

Za kazdem pojawieniusie na sceniew tej roli, wielki
artysta wywotuje burze niesklamanego uniesienia.
Trzeba tez rzeczywiscie poteznej dozy talentu, aby
w calej sali wzbudzi¢ tyle powszechnego entuzyazmu.
Podczas sceny, kiedy Hamlet domaga sie odkrolowej
rachunku ze $mierci ojca, sala drzy od thumionego
uniesienia, oklaski wybuchajg namietng burzg, ko-
biety powiewajg chustkami, mezczyzni wznoszg do
gory kapelusze, a z tysigca piersi podnosi sie jeden
okrzyk: bravo Mounet!

A jednak ten uwielbiany dzi$ artysta powoli zdo-
bywat laury stawy. Nie caly dziesigtek lat temu,
miat on pewng grupe nieprzychylnych, ktdrzy nie
mogli mu przebaczy¢ romantycznego zaczesania
wioséw, dramatyczno-liryeznych porywéw — prze-
sadnych ruchéw i t. p. ekscesow. Dzi$ zwyciezyt
artysta na wszystkich linijach, gdyz potrafit narzu-
ci¢ i nauczyt rozumie¢ siebie. Dzi$ nikt mu sie nie
moze oprzeé, za to wielu, a szczeg6lniej koledzy na
niego narzekaja, a prawda wyzna¢ kaze iz po czesci
stuszno$¢ moja. Wielki artysta jest nieraz nie-
grzecznym ekscentrykiem.

i tak koledzy nie mogg mu darow'aé, ze sie na
préby stale o pare godzin sp6znia,—co mu bezkar-
nie uchodzi, podczas kiedy regulamin Komedyi
Francuskiej do nich bywa w inny sposéb zastoso-
wany—dalej, ze przedtuza antrakty, nic sobie nie
robi z dyrektora, a z aktorami niekiedy brutalnie
sie obchodzi. A wszystkiemu temu winng jest ta
okolicznos¢, iz Mounet Soully uwazany jest za isto-
te wyjatkowa, ktorej wszystko wybaczonein by¢
musi.

Opisujgc w zesztych korespondeneyjach artystycz-
ne wystawy pominatem bardzo interesujgca wysta-
we konkursowg Sztuk dekoracyjnych urzadzong w Pa-
tacu Przemystu. Komitet wystawy zlozony jest
z dam, do ktérego nalezg panie ze S$wiata arysto-
kratycznego, artystycznego i urzedowego z prezy-
dentowa Faure ijej corka tucyg na czele. Wysta-
wa i konkurs majg na celu rozwoj artystycznego
wyksztatcenia i smaku w pracownicach, wykonywa-
jacych rozmaite przedmioty stuzgce do ozdoby
mieszkan. Sa tu przesliczne, haftowane serwetki,
patarafki, koszyczki, poduszeczki, abazury, parawa-

ny, patery, pudetka, przyciski it. p. drobiazgi, wy-
twornie i ze smakiem wykonane. Podniesienie
i udoskonalenie tych dziatow pracy kobiecej, utatwia
konkurencje wyrobom francuskim z zagranicznemi,
a tym samym podnosi dobrobyt kraju.

Ruch literacki ciggle biezy jednakowo we Fran-
cyi i potrzebowat bv nieustannej, a czujnej bacz-
nosci, lub statego przegladu nowo ukazujacych sie
dziet. Poniewaz to nie jest zadaniem ,,nowin“
przeto moge tylko od czasu do czasu pomoéwic o tem.
Dzi$ wiasnie zatgczam krétki przeglad nowych lite-
rackich utwordw, przychylnie przez tutejszg krytyke
przyjetych.

Trzeci tom pamietnikdw Rocheforfa wzbudzit tu
rzeczywiste zainteresowanie, obrazowem i zajmujg-
cem opowiadaniem autora o przygodach jego uciecz-
ki z Nowej Kaledonii.

Nowa serya spowiedzi Ooppeego, to idylla prosto-
ty i wdzieku poetyckiego.

Ogromnem takze powodzeniem cieszy sie dzie-
wiaty i ostatni tom dziennika Edmunda Goncourfa
zawierajacy na kazdej stronnicy ciekawe spostrze-
zenia i wierne, a gtebokie scharakteryzowanie roz-
maitych wybitnych osobistosci obecnej doby. Tra-
fnos¢ uwag i gleboka obserwacya czynig to dzieto
prawdziwie historycznym, cennym nabytkiem.

Ateusz Jules Brisson’a wzbudzit zywg polemike
krytykow.

Autor nazwat dzieto studyum dramatycznem,
opisujac jasnym i poteznym stylem skutki bezboz-
nego' wychowania. Jest to silny i wstrzasajacy
dramat, gdzie uczony alchimista wychowuje syna
w materyalistycznych doktrynach i czyni z niego
moralnego potwora.

Przewodnik po zamku Chantilly, wydany przez
Gueyer’a, zaznajomit publiczno$¢ z cennemi skarba-
mi pondzla i biatemi krukami, zebrauemi posrod
dziet olbrzymiej biblioteki.

Ksigze d’Aumale zapalony bibiofil i wielki zwo-
lennik dziet sztuki, w ciggu szeregu lat zgromadzit
drogocenne i niezrownane unikaty, warto$¢ ktorych
wraz z zamkiem oceniajg na piecdziesigt miliondw
frankdw. Obecnie zamek i wszystko, co sie w nim
znajduje, zapisem ksiecia d’Aumale stato sie wia-
snoscig narodowa.

Tych kilka wymienionych dziet, oto najlepsza
zdobycz ostatniej doby—wiele za$ romansow i po-
wiesci, ukazujacych sie co chwila na potkach ksie-
garskich, nie zastuguje na wyrdznienie, a tembar-
dzi >} na zapoznanie sie z niemi blizsze.

PRZEGLAD PISMIffIICZL,

(Quo vadis, najnowsza powies¢ Henryka Sienkiewicza.

(Dokonczenie).

Bohaterkg powiesci jest Lygia, niegdy$ zaktad-
niczka, corka zwyciezonego krola lygéw; wystepuje
ona przed nami juz jako chrzescianka w roli bar-
dziej biernej, niz czynnej wyobrazajgc temsamem
przecietng éwczesng kobiete, przejetg zasadami no-
wej nauki. Jest ona wiasnie tg osig, okoto ktorej
krazy i rozwija sie fabuta w utworze, dzieki czemu
rola jej jakkolwiek bierna jest atoli pierwszorzednej
wagi. Wogodle nalezy zaznaczy¢, ze wszystkie inne
w catej powiesci postaci niewiescie badz dodatnie,
badz ujemne zarysowane sg dos¢ pobieznie bez sil-
niejszego uwypuklenia i wszystkie one schodzg na
plan dalszy nietylko ze wzgledu na role, ktérg im
autor wyznacza, ale i ze wzgledu na obrobie-
nie artystyczne. Pomponia Graecina, poczci-wa
Akte, niegdy$ ulubienica Nerona, wreszcie styn-
na Sabina Poppea s§ postaciami naszkicowanemi
tylko bez silniejszej kolorystyki, a jednak ta ostatnia
posta¢c mogta byta postuzy¢ autorowi jako prze-
pyszny model do obrazu.

Natomiast na pierwszy plan ze wzgledu na dosko-
natg charakterystyke wystepuje $wietnie skreslony
typ Chilona Ohilonidesa. Syn greka i zydowki, po-
gardzany i lekcewazony przez wszystkich, zyjacy
w niedostatku, wyzut sie z resztek zacniejszych



uczu¢ i stat sie doskonatym okazem niezmiernie
przebiegtego totra, chciwego na pienigdz, przytem

tchdrza i niby-filozofa z zabarwieniem humorystycz-
nem, bardzo wymownego i postugujgcego sie chetnie
sofizmatami, gdy idzie o zdobycie grosza, uratowa-
nie siebie lub wykonanie nieuczciwego planu.  Ohi-
lon stuzy najpierw Viniciuszowi, pomagajgc mu
dzielnie do wykrycia schronienia Lygii, nastepnie,
obity przez niego, postanawia sie zemsci¢, obwinia-
jac przed Neronem chrzescian, Viniciusza i wyda-
jac Lygie razem z jej wspOtwyznawcami w rece
zbiréw cezara, ktéry go za to hojnie wynagradza.
Atoli staje sie wkoncu fakt nie do uwierzenia: 6w
spodlony. grek na widok ciggtego rozlewa krwi
chrzescianskiej w cyrku, wobec strasznych meczar-
ni swych ofiar, przebaczajacych mu w chwili $Smier-
ci, uczuwa wyrzuty sumienia, a pod ich wplywem
sam staje sie chrzescianinem 1 ginie na krzyzu
$miercia meczenska. Zdawatoby sie pozornie, iz
podobna metamorfoza w duchu naszego bohatera
jest niemozliwg; istotnie, czynitaby ona niewatpli-
wie wrazenie nieprawdopodobienstwa, gdyby nie
byta uwydatniona reka takiego znawcy ducha ludz-
kiego i artysty, jakim jest Sienkiewicz. Ohilon na-
wraca sie niemal nagle, stanowigc pod tym wzgle-
dem zupetne przeciwienstwo z Viniciuszem, ktory
przechodzi dtugg droge przemiany, powoli przetra-
wiajagc w sobie wszelkg nowa mysl, nowe uczucie.
A wiasnie w tein naglem nawrdceniu sie greka wi-
dzimy wielkie mistrzowstwo autora, ktéry odrazu
uzywa najpotezniejszego dla podobnych natur mo-
tywu, wstrzasajacego do giebi calym ich organi-
zmem duchowym. Ohilon jest tchérzem i jak kaz-
dy tchorz pomimo catej swej bezczelnosci nie znosi
widoku krwi, na ktdrg zmuszony jest patrze¢ w cyr
ku. Widzac okrwawionych chrzescian na arenie,
mdleje nieraz, a wzmagajacy sie przestrach i prze-
razenie budzi drzemigce gdzie$ na dnie duszy su-
mienie, wyrzucajace mu z calg surowoscig dotych-
czasowe zycie w upodleniu. Pod wptywem tych
wyrzutow zrozpaczony grek publicznie wskazuje ce-
zara jako podpalacza Rzymu, pod ich wptywem sta-
je sie chrzescianinem i nastepnie, przeniostszy me-
ki, zadawane mu przez Tigelina, umiera na krzyzu.
Tak tedy pomimo wielkiego narazie zdumienia czy-
telnik, ktory ani na chwile nie przypuszczat, by po

dobna natura mogta sie poprawi¢, musi wkonicu
uznaé, ze fakt tej poprawy i jej proces acz szybki
jest najzupetniej zgodny z psychologig i nie grzeszy
najmniejszym rozdzwiekiem ani pod wzgledem psy-
chologicznym, ani pod wzgledem artystycznego wy-
konczenia.

Ostatnig wreszcie wybitniejszg postacig w powie-
Sci jest sam wiadzca Rzymu Neron. Wystepuje on
przed nami takim, jakim go historya przekazata po-
tomnosci, t. j. nie jako imperator, trzymajacy
w swych rekach ster rzgdu, ale wprost jako siedzacy
na tronie lichy, a zarozumialy wierszopis, muzyk,
histrion, otoczony ttumem pochlebcéw i spedzajacy
czas jedynie tylko na nieustannych popisach ze
swoim talentem i ucztach, czesto przechodzgcych
w bachanalie; jedyng i najwazniejsza dla nas' see-
ng, w ktorej autor starat sie bardziej pogtebi¢ te
wyjatkowo chorobliwg nature i przedstawic¢ jako
rzadki okaz patologiczny, jest rozmowa Nerona
z gronem swych dworakéw w Antium, w ktdrej spo-
strzegamy dziwng mieszaning sprzecznosci w natu-
rze ,,boskiego“ i gorujagca ponad wszystkie uczucia
i namietnosci bezgraniczng chorobliwg zadze stawy
wuekopomnej. Ze taki wiasnie okaz nie jest jednak-
ze w powiesci wyeieniowany i uplastyczniony tak,
jak np. Petrouiusz albo Ohilon, o to trudno autora
obwiniaé, bowiem podobne niestychanie rzadkie
objawy w dziedzinie patologii stanowczo przekra
czajg granice mozliwej obserwacyi pisarza chara-
kterow i typow ogolnej natury; watpie, czy obecnie
nawet kto$ ze specyalistow psychiatrow zdotatby
mniej wiecej doktadnie w umysle swym odtworzy¢
i zrozumie¢ podobng posta¢é Nerona; moze w przy-
sztosci, gdy psychologia w potaczeniu z fizyologig
nalezycie sie rozwing, bedzie ona w szczegdtach
swych zrozumiatg. W kazdym-razie Neron Sien-
kiewicza ukazuje sie przed nami w oSwietleniu
0 wiele efektowniejszem i jest dla naszej wyobrazni
bardziej dostepnym, niz wszystkie dotychczasowe
jego wizerunki w powiesciopisarstwie historyeznein.

Poza temi postaciami gtownemi wystepuje w Quo
vadis caty szereg figur drugorzednych, zespolonych |
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z akcyg utworu, jak Tigelinus, wddz pretoryanow,
i inni zausznicy cezara, lyg Ursus, apostotowie Piotr
i Pawetit. d. Te dwie ostatnie postaci, aczkol-
wiek odegraty w Rzymie wielkiej doniostosci role,
jednakze w powiesci zeszty na stanowisko drugo-
rzedne moze dlatego, ze gtdwnym tematem utworu
nie jest walka dwoch Swiatéw: poganskiego i chrze-
Scianskiego, a tylko mitos$¢ Viniciusza i Lygii, roz-
winieta na tle tej walki. Skutkiem tego obaj ci
apostotowie ukazujg sie jakby dorywczo tylko, rza-
dko wystepujac w ruchu, akcyi i dlatego przewaznie
poznajemy ich jeno z tych mow i nauk, ktore mie-
wajg przed zgromadzonymi stuchaczami.

Do urozmaicenia dziatania i dyalogdw wystepu-
jacych os6b znacznie sie przyczyniajg w Quo vadis
Swietne niejednokrotnie epizody natury czysto opi-
sowej. Wogole sg one wysoce efektowne, olsnie-
wajace czytelnika barwnem uwydatnieniem szcze
gotow, niestychang grg koloréw; taka jest np. uczta
w patacu Nerona, gdzie w powodzi Swiatet ucztuje
tlum dworakéw z cezarem na czele, popisujacym sie
ze swojemi poezyami, a nastepnie nawpot pijany
rozpoczyna bachanalie.

Takim réwniez barwnym opisem odznacza sie
orgia na stawach Agryppy, lub wyjazd cezara z ca-
tym dworem do Antium. Sg to wogoble Swietne,
petne efektu malowidta, w ktérych czesci pojedyn-
cze odrobione bywajg zazwyczaj bardzo starannie,
natomiast cato$¢ mniej plastycznie sie uwydatnia.
Nie mozna tu réwniez poming¢ milczeniem roznych
figur retorycznych uzytych przez autora trafnie, lub
dtuzszych wyrazen wielce poetycznych, poteguja-
cych znacznie wrazenie. Tak np. opis uczty u Ne-
rona konczy Sienkiewicz stowy: ,Wieksza czes¢
gosci lezata juz pod stotem; inni chodzili chwiej-
nym krokiem po tryklinium, inni spali na sofach
stotowych, chrapigc lub oddajgc przez sen zbytek
wina, a na pijanych konsuléw i senatoréw, na pija-
nych rycerzy, poetéw, filozoféw, na pijane tancerki
i patryeyuszki, na caly ten S$wiat wszechwiladny
jeszcze, ale juz bezduszny, uwiericzony i rozpasany,
ale juz gasnacy, ze ztotego niewodu, upietego pod
putapem, kapaly i kapaty wciagz réze. ,,Na dworze
poczeto Switaé.” Piekniejszego rysunku a jedrnie
w kilku smiatych charakterystycznych zarysach na
kreslonego chyba trudno zadac.

Ten spos6b wywotywania efektu za pomocg je-
dnego lub kilku zdan, czestokro¢ tworzacych anty-
teze, wihasciwy jest wogole Sienkiewiczowi, ktory
uzywa go niejednokrotnie w roznych utworach
Swoich; tak np. w noweli Janko muzykant, gdy wia-
Sciciele wioski, wrociwszy z zagranicy, zachwycajg
sie Wiochami, jako jedynym krajem, wydajacym
Swietnych artystow, autor dodaje od siebie: ’,"Nad
Jankiem szumiaty brzozy." Tern krotkiem, ale
wielce poetycznem i jedrnem zdaniem, tworzacem
antyteze, konczac swoj utwor, powiesciopisarz—poe-
ta do glebi poruszyt czytelnika. Ten sam sposob
widzimy i w Quo vadis.

Taka jest powies¢ Sienkiewicza w pojedynczych
postaciach i w szczeg6tach swoich, sktadajgcych
sie na wytworzenie catosci artystycznej. Gdyby
byla ona tylko galerya typow i charakterow, mogli-
bySmy $miato poprzesta¢ na tern, co sie juz o nigj
wyzej powiedziato; jednakze ze wzgledu na to, iz
jest to powies¢ historyczna, ktorej zadaniem naj-
wyzszem, jak kazdej takiej powiesci, musi by¢ wier-
na charakterystyka czasu, na ktérego tle jest osnu-
ta, przeto zachodzi potrzeba przypatrzenia sie jesz-
cze, o0 ile wlasnie owe czasy Nerona znalazlty do-
ktadny swéj wyraz w utworze.

Z chwilg upadku rzeczypospolitej wystepuja w Rzy-
mie starozytnym widomie objawy tej choroby, co
miata go w przysztosci o $mier¢ przyprawi¢. Gan-
grena spofeczna przejmuje organizm narodowy
i wcigz postepuje naprzdd, potegujac sie zwykle
woéwczas, gdy na tronie siedza réwniez zgangreno-
wane jednostki, jak Tyberyusz, Neron, Heliogabal,
dajgce sobg przykiad wyuzdanej rozpusty. Taka
whasnie chwile szatu cezara i mottochu wybrat po-
wiesciopisarz, by na tle mrokéw og6lnych uwyda-
tni¢ zaranie chrzescianstwa. Czy istotnie o to szio
autorowi? Czy gtdwnem jego zadaniem bylo ze-
stawienie z sobg dwoch Swiatow: konajgcego pogan-
stwa i budzacego sie do zycia chrzescianstwa? Tak
powinnoby by¢, jesli zgodzimy sie na to, ze powiesé
historyczna mu,u odtwarza¢ epoke, ktérg maluje.
Atoli po przeczytaniu Quo vadis doznajemy takiego

wrazenia, jak gdyby powiesci braklo czegos, jak
gdyby obraz byt niekompletnym, a stad fantazya
czytelnika nie zostaje zadowolong catkowicie.
Istotnie, pomimo przepysznego wyrzezbienia szcze-
g6toéw, pomimo doktadnego wielce wycieniowania
postaci pojedyniczych, ktére dobrze wyobrazajg je-
dnostki owoczesne, cato$¢ jednakze nie odtwarza
nam doktadnie ducha zbiorowego 6wczesnej Romy,
ktéra rozpoczeta konanie swoje ,,pod brylantowem
krzestem tyrana.”

Autor gtdwng osnowg powiesci uczynit mitos¢
dwojga ludzi i wiasnie odmalowaniu jej poswiecit
sie catkowicie, traktujac po macoszemu nieraz to
wszystko, co z nig $cistego zwigzku nie miato; tern
sobie mozna ttomaczy¢ zastabe os$wietlenie takich
postaci jak apostot Piotr i Pawel, a takze i zbyt
pobiezne kronikarskie niemal traktowanie wypadkdw
przy konicu utworu. Gdy historya Viniciusza i Ly-
gii skonczyfa sie pomysinie, autor zaledwie w ogol-
nych zarysach nakreslit dalszy przebieg faktow, nie
potaczonych Scisle z gtdwng osnowa powiesci, zbli-
zywszy sle szybkim krokiem do konca. Czyzby te-
dy wybor tematu byt przyczyng braku dokladnej
charakterystyki  spotecznej? = Watpimy bardzo'.
Wszakze i w stynnej trylogii swojej Sienkiewicz
tak samo mito$¢ uczynit osnowg opowiadania, ale
tam dokotfa niej zakres$lit jeszcze bardzo rozlegte
koto spraw ogélnych i rzucit tysigce promieni
w rozmaitych kierunkach dziatalnosci spoteczne;.
Dlaczego nie postgpit tak samo i w Quo vadis, gdzie
wystepuje Petroniusz, Viniciusz, Chilon, Neron i t.d.,
ale nie wystepuje w catej okazatosci, w doktadnem
oswietleniu poganski i chrzescianski? A od
powiesci historycznej i od pisarza takiej miary jak
Sienkiewicz mamy zupelne prawo zadac tego.

Charakterystyczng wielcerzeczg jest to, ze i wspot-
czesna ostatnia powies¢ Sienkiewicza Rodzina Pota-
nieckich zupetnie pod tym wzgledem jest podobng
do Q«o vadis: i w niej réwniez zdumiewa nas gte-
boka znajomo$¢ duszy ludzkiej, wycieniowanie
szczegOtow, artystyczne ugrupowanie oséb, ale zdu-
miewa nas jednoczes$nie i brak charakterystyki spo-
tecznej, brak jakiegokolwiek zajecia sie sprawami
ogotu.

Na zakonczenie nalezy tu zauwazy¢, ze o ile Sien-
kiewicz jest wogdle w swych powiesciach nieporo-
wnanym mistrzem w kresleniu typéw i charakterow
pojedynczych, o tyle z drugiej strony zawsze
stabo charakteryzuje psychologie mas. Wiasnie
w Quo vadis ta staba strona talentu autora ta-
two sie daje spostrzedz, zwiaszcza w tej scenie,
gdy wzburzony thum stoi, witajgc okrzykami gniewu
piesni cezara, $piewajagcego wobec pozaru Rzymu.
Ludu tego niemal nie widzimy na scenie, a uspaka-
janie go. przez Petroniusza jest réwniez dos¢ nie-
dokfadnie wykonane. Tak samo podczas opisu prze-
ciggajacego droga dworu Nerona, jadgcego do An-
tium, lub igrzysk cyrkowych masy schodzg zawsze
na plan dalszy, zaledwie kilku stabemi zarysowane
rzutami pendzla. Moze ta staba strona Sienkiewi-
cza stata sie whasnie przyczyng stabej charaktery-
styki starozytnej Romy Nerona, a zwilaszcza spote-
czenstwa chrzescianskiego? Moze.

J. Nitowski.

Wedrowka przez Wegry.

(Dalszy ciag).

*

Nie tak czysto,jak miedzy ludnoscig wiejska prze-
chowat sie pierwiastek madziarski w"miastach, po-
tozonych w kotlinie miedzy Cisg a Dunajem. Na
nazwe miast w prawdziwem tego stowa znaczeniu
nie wszystkie co prawda te miejscowosci zastuguja.
Cho¢ kazde z nich posiada lepsza gospode z pom-
patycznym napisem ,kasyno,” w ktdérej mozna do-
brze zjes¢, a jeszcze lepiej wypi¢, i gdzie wieczo-



rem rozlegajg sie wesote tony czardasza, to jednak
majg one wyglad bardzo wiejski. Domy rzadko
wyzsze nad jedno pietro, kryte przewaznie stoma,
nierzadko przedstawiajg oryginalng kombinacye
ubikacyj mieszkalnych, sklepu, stodoty i stajni.
Ulice szerokie i piaszczyste, rynek tylko brukowa-
ny ma pozor wiecej miejski. Ale obok rolnictwa
kwitnie tu handel i przemyst. Najwspanialej roz-
winagt sie on w Debreezynie i Szegedynie; w obu
tych miastach wre zycie prawdziwie wielkomiejskie.

Posiadajg one wspaniate budowle, wygodne chod-
niki, piekne ogrody, dobre szkoly i wyborne teatra.

Pomiedzy zaktadami fabrycznemi pierwsze miej-
sce zajmujg tu miyny parowe, cukrownie, browary,
cegielnie i fabryki maszyn. Drobny przemyst po-
zostawit Madziar Stowianom, Niemcom i Rumunom,
podczas gdy wielki przemyst spoczywa przewaznie
w rekach zydowskich. Zydzi stanowig w tej pstrej
mieszaninie ludnosci ezynDik najruchliwszy. Z calg
wiasciwg im zywoscig i sprytem umiejg skorzystac
z kazdej okolicznosci. Tuz obok niego, co sie ty-
czy zamoznosci i—wielkiej ilosci dzieci, stoi Rumun.
Stowianin znacznie ubozszy nie ustepuje im jednak
W Zrecznosci.

Ponad nimi wszystkimi goruje Madziar.

0 ile nuzacym i jednostajnym jest widok wegier-
skiej kotliny, jezeli sie na nig nie patrzy oczami
poety, o tyle wysoce romantyczng jest Siedmio-
grodzka wyzyna Karpacka. Te ostro w gore wy-
strzelajgce, wiecznym $niegiem pokryte skaliste
wierzchotki gor, nad ktérymi szybuje wspaniaty
orzet krélewski, te bezdenne przepascie, nad ktore-
mi przeskakuje zwinna gemza, ten dziki szum gor-
skich potokdéw, wijacych sie wsrdd uroczych, gestym
lasem pokrytych dolin, wszystko to przedstawia
wielka, mile zmysty draznigcg rozmaitos¢. Zapalo-
ny mysliwy znajdzie tu fatwg zdobycz ws$réd mno-
stwa lisow, wilkoéw, a zwiaszcza niedzwiedzi, ktore
w ostatnich dziesigtkach lat tak sie tu rozmnozyty,
ze rzad wegierski ujrzat sie zmuszonym wyznaczy¢
nagrode za ich tepienie, ptacac pie¢ ztr. za glowe,
a 10 zkr. za skore niedzwiedzia. Na stokach gor
znajdujg sie bogate pokiady zelaza i miedzi, soli
i siarki, srebra i ztota; obfite zrodta mineralne try-
skajg z pod ziemi, ktore zwabiajg rok roczuie do
siedmiogrodzkich miejsc kapielowych tysigce gosci
Na réwninach i w dolinach podgérza rodzi sie
obfite ziarno, ktére ze wzgledu na swoj ciezar,
znacznie wyzej sie ceni od wegierskiego. Précz
tego kwitnie tu uprawa winogron i hodowla jedwa-
bnikéw. Wina tutejsze mato w ogole poza grani-
cami Kraju sg rozpowszechnione, pomimo ze znako-
mity Liebig jeszcze przed niespetna 40 laty wska-
zywat na ich doskonatos¢ i nie wahat sie poroéwny-
wac ich z najlepszemi winami renskiemi. Miodu,
ktory nigdzie chyba nie jest tak stodkim, znajdziesz
tu rowniez poddostatkiem.

Siedmiogrod nazwat kto$ kiedys ,,cudownym za-
katkiem Europy” i stusznie! Przyzna to kazdy, kto
sig przypatrzy pstrej migszaninie ludnosci, kraj ten
zamieszkujacej. Na potnocy 1 pdtnocnym zacho-
dzie osiadta ludno$¢ czysto madziarska, ktorej ga-
taz stanowig szeklerzy.

Potomkowie dawnych Hunndéw stanowig oni naj-
dawniejsza ludnos¢ kraju. Powierzchownie nie-
wiele sie roznig od reszty madziaréw; odznaczajg
sie, rownie jak i tamci swobodg i pewnoscig ru-
chéw i silnie rozwinietem poczuciem niezaleznosci.
Nie wyklucza to jednak, ze sg bardzo dobrymi zot-
nierzami, a jako wyborni jezdzcy, dostarczajg sil-
nego kontyngensu kawaleryi. Szeklerzy, rdéwnie
jak i madziarzy sg narodem par eseellence rolni-
czym, a uprawa roli i chéw bydta jest dla nich, tak
jak dla ich pobratymcow z puszty, alfg i omega
wszystkich czynnosci. W uroczych ich wioskach”,
Swiadczacych o dobrobycie wiascicieli i 0 upodoba-
niu do zycia spokojnego, nierzadko spotykamy sie
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z objawami poczucia piekna. Kunsztownie rzez-
biona brama i drewniana weranda, zdobna w po-
bozne napisy, stanowi nieodiaczng cze$¢ kazdego
niemal zabudowania gospodarskiego.  Wielkie
zrodto dochodu dla Szeklera stanowi procz zbytu
produktéw rolniczych takze transport wéd mineral-
nych do poblizkich miast, a zwiaszcza do Maros-
Vasarhely, stolicy kraju. Pomimo sasiedztwa licz-
nych innych szczepow, potrafit on po dzi$ dzien,
zachowac swojg odrebnos¢ narodows; zadna sita
nie zdota go sktoni¢ do nauczenia sie jezyka ru-
munskiego, a sasiedzi Sasi majg w nim nieprze-
jednanego wroga. Nie wyklucza to jednak, ze do-
bro kraju lezy mu bardzo na sercu, to tez szczep ten
wydat wielu znakomitych mezéw, ze wspomnimy tu
tylko o wegierskim mezu stanu Andrassym.

W wedréwce naszej ku potudniowi, znajdziemy sie
po kilku dniach podrézy, posréd innego szczepu.
O uszy nasze obijajg sie niemieckie stowa, niemiec-
kie nazwy miast jak Hermanstadt, Szassburg, Muhl-
bach, Kronstadt, obudzajg w pamieci naszej wspo-
mnienie, zeSmy podobne styszeli juz gdzie$ nad
Renem, w Wirtembergii i w Badenskiem; budowa
domow, kierunek ulic, styl kosciotéw i publicznych
gmachow, wszystko to nosi na sobie charakter czy-
sto niemiecki. A i mieszkancy, ktérych tu spoty-
kamy, zdradzajg na kazdym kroku swoje niemiec-
kie pochodzenie. Rzadko kiedy bardzo wysokiego
wzrostu, ale zawsze prawie silnej budowy ciata,
o blond wtosach i niebieskich oczach, na pierwszy
juz rzut oka dajg nam pozna¢, ze mamy do czynie-
nia z potomkami starozytnych Teutondéw. A jesz-
cze wyrazniej przebija sie tu charakterystyczna ce-
cha w obyczajach i w eatem zachowaniu sie. Moé-
wig tylko po niemiecku, a w niektorych okolicach
a szczegOlniej po wsiach uzywajg nawet wyksztat-
censi narzecza nadrenskiego (plattdeutsch), co wie-
cej, kazania nawet w tern narzeczu bywajg wygta-
szane.

Pierwsi Sasi przywedrowali tu jak historycznie
stwierdzono z okolic nad dolnym Renem w potowie
XIll-go stulecia; w pozniejszych czasach $ladem ich
poszli pobratymcy z Palatynatu, Bawaryi i Szwabii
zaproszeni do osiedlenia sie tu przez kréla Wegrow
Geze. Nad rzekg Cibin, ktora wyptywa w Karpa-
tach potudniowych u stép gory Cindrel, zatozyli
pierwszg kolonie t. zw. Cibinburg, dzisiejszy Her-
manstadt. Wielu uczonych wywodzi od tej pier-
wszej osady nazwe kraju Siedmiogréd, po niemiec-
ku Siebenburgen.

Liczne wykopaliska co krok tu napotykane dowo-
dza, ze zamieszkali tu Sasi odznaczali sie od dawna
wysokim rozwojem cywilizacyjnym. Przez swoja
wrodzong wytrwatos¢ i pilnos¢ stali sie oni bardzo
pozytecznym dla kraju pierwiastkiem.

Pomimo tylowiekowego oddalenia od swoich
wspotbraci potrafili oni zachowa¢ pewng oryginal-
nos$¢ narodowa, kidra sie przebija szczegolniegj
w towarzyskiein ich zyciu zwiaszcza po wsiach.
Skoro tylko mtody Sas wyjdzie z wieku szkolnego,
wstepuje do ,,bractwa,” majacego na celu krzewie-
nia moralnosci, co nie wyklucza jednak moznosci
uzywania uciech i rozrywek tego Swiata.

Na czele takiego bractwa stoi miejscowy ksigdz,
ktoremu do pomocy dodani sg czterej najstarsi oby-
watele. Statuta tego bractwa orzekajg miedzy in-
nemi, ze wszystkie spory i nieporozumienia roz-
strzygane by¢ winny przez cztonkéw bez uciekania
sie pod opieke sadu. Z chwilg wstgpienia w zwigz-
ki matzenskie ustaje przynaleznos¢ do bractwa,
i zonaty Sas wstepuje do t. zw. ,,sgsiedztwa.” Sto-
warzyszenie to, na ktérego czele stoi rowniez miej-
scowy ksigdz z dodanymi mu czterema obywatela-
mi, ma na celu pomoc wzajemng, utrzymanie po
rzadku spotecznego, krzewienie moralnosci i zasad
religijnych. Dwa te urzadzenia staty sie podstawg
zycia spotecznego i towarzyskiego Sasow, z nich
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Z biegiem czasu rozwinagt sie samorzad gminny,
ktory dzi§ w obec ciagtych usitowan Madziaréw
dazacych do zassymilowania wszystkich narodéw,
stat sie illuzyg. Zywiot saski pod wptywem tych
nieprzyjaznych okolicznosci rozpada sie coraz bar-
dziej; ogdlna liczba zamieszkujgca dzis Siedmio-
gréd Sasow dochodzi zaledwie do 200,000 gtow.

(Dokonczenie nastapi).

Z biezacej chwili.

— Zarzad naszego miasta postanowit oglosi¢
z koncem biezacego roku konkurs na wzniesienie
nowego zegaru ratuszowego. Kilka zaktadow ze-
garmistrzowskich postanowito wystapic¢ z projektem.

— Rozpoczeta zostata na placu kosciota S-go
Augustyna budowa przytutku kalek i nieuleczalnie
chorych S-go Stanistawa Kostki. Nowy gmach do-
broczynnej tej instytucyi wzniesionym bedzie we-
dtug planu budowniczego Hussa i pomiesci okoto
150 pensyonarzy w potowie mezczyzn, w potowie
kobiet, oraz sierot. Oprécz sal ogolnych miesci¢
sie bedg i sale oddzielne, jedna z nich nosi¢ ma imie
$. p. Heleny Mokijewskiej; rada opiekuncza podjeta
to dzieto nie posiadajgc funduszu dostatecznego
liczac na ofiarnos¢ ludzi dobrej woli i litosciwego
serca.

— Na ostatniem posiedzeniu Towarzystwa prze-
ciwzebraczego, ktéremu przewodniczyt wice-prezes
ks. Ohetmicki, podniesiono przedmiot budowy sta-
tego przytutku dla starcow i kalek. Odczytane spra-
wozdanie za maj wykazato, ze dochdd wraz 7z re-
manentem z miesigca poprzedniego wynosit 16, 258
rs., rozchéd 5,405, czyli ze na miesigc czerwiec’po-
zostato 10,852 rs., i co$ drobnych. Nastepne po-
siedzenie zbierze sie. we wrzesniu.

— Krakowska szkota dla kobiet stuzacych, zato-
zona i utrzymywana przez Towarzystwo oSwiaty,
zakonczyla tegoroczng czynno$¢ swojg wielce pozy-
teczng. Szkota daje bezptatnie nauke czytania, pi-
sania, rachunkéw’ i oswieca umysty wiedza niezbe-
dng dla cztowieka, aby wiedziat co jest "zlem, co
dobrem. Istnieje juz ona lat siedem, mieszczac
zawsze liczne grono uczennic, ktérych w tym roku
szkolnym byto 304.

We Lwowie urzadzajg w Salach kasyna miej-
skiego malarze i rzezbiarze wieczor, ktory bedzie
przedstawiat kiermasz na tle starozytnego Lwowa
w XX I'i XXII wieku. Obok tego nieustajgcg wy-
stawe przemystowg urzadzito Towarzystwo zachety
przemystu, zawigzane przed rokiem.

Konsulat austryacki w Genui przestat do Lwo-
wa zawiadomienie, otrzymane od konsulatu brazy-
lijskiego, ze bezptatny przew6z wychodzcow do
wszystkich Stanéw’ Brazylii zupetnie wstrzymano.
Konsulat austryacki w Brazylii, w miescie San Pau-
lo, w stanie tejze nazwy, utworzonym zostat z ce-
lem gtéwnym opiekowania sie emigrantami galicyj-
skiemi, ktérych fermerowie brazylijscy wyzyskujg
niezmiernie.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie:
ark. 11-ty powiesci p. t. Fata Morgana, przez
E. Wernera. Przekiad z niemieckiego.
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Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg



	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\Bluszcz1896 do podmiany\103867\0225.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\Bluszcz1896 do podmiany\103867\0226.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\Bluszcz1896 do podmiany\103867\0227.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\Bluszcz1896 do podmiany\103867\0228.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\Bluszcz1896 do podmiany\103867\0229.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\Bluszcz1896 do podmiany\103867\0230.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\Bluszcz1896 do podmiany\103867\0231.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\Bluszcz1896 do podmiany\103867\0232.tif‎

